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Digitalis és modszertani fordulat a sajtokutatasban

A 17-18. szdzadi magyar vonatkozast angol tjsagcikkek ,tauolsagtarté
olvasdsa™

Naponta taniii vagyunk a kultarankban, egymas kozotti kommunikacionkban és a kutata-
sainkban is véghbemend digitélis dtalakulasnak. 2013-ban az egyik igen széles korben elter-
jedt magyarorszagi reklam, mely minden médiaban felbukkant, a digitalis miisorszérasban
bekovetkezett atallasrél szolt, mely a hagyomanyos analdg, f6ldi szérast valtja fel. Ugyan-
akkor szdmos eurbpai orszdgban a digitalis atallis mar majdnem egy évtizede megkezdé-
dott. A magyarorszigi kutatokonyvtarak és intézmények az elmalt évtizedekben mar egy
sor uttord digitalizalasi projektet itnak inditottak a bolcsészettudoméanyok teriiletén. Ezek
a kezdeményezések legf6képpen arra iranyultak, hogy a magyar konyvészeti és levéltari
anyagokat szélesebb korben elérhetévé tegyék a kutatok és az érdekl6dék sziméara.! A nyilt
hozzaférésii modellt kévetd orszagok tobbségével szemben Nagy-Britannidban a brit nem-
zeti és kulturalis orokség j6 részét, kiilonosen az 1900 el6tti, nyomtatiasban publikalt anya-
gokat olyan profit-orientalt amerikai magéancégek digitalizaltdk, mint példaul a Cengage
Learning vagy a ProQuest, amelyek nagyon magas el6fizetési dijat kérnek az egyetemektdl
és konyvtarakt6l. Ennek kovetkeztében hatalmas digitélis szakadék keletkezett a digitalis
archivumok és tudomanyos-kutat6i adatbazisok hozzaférhetségét illetéen. Ezen adatbéazi-
sok hasznalata alapvet6 moddon 4talakitotta és megvaltoztatta az egyetemi eléfizetéssel
rendelkez6 oktatok kutatasi szokisait és modszereit.? A nehéz gazdasagi helyzetben 1évé
magyarorszagi egyetemek nem képesek eldfizetni azokra az adatbéazisokra, amelyek meg-
konnyitik az angolszasz vilag elGaddinak kutatasi és oktatisi tevékenységét. Kovetkezés-
képp nem csoda, hogy a magyar—angol kapcsolatok torténetével foglalkozo publikaciékban

" A jelen dolgozat a Magyar Tudoményos Akadémia Bolyai Jénos Kutatéi Osztondija (2010-2013)
soran sziiletett. K6szonettel tartozom Dr. Németh Zoltdnnak és Téth Tamasnak, akik a tanul-
manyban ismertetett digitilis médszer informatikai megvalésitasaban segitségemre voltak, vala-
mint Horvathné To6th Juditnak aki tébbek kozott a magyar vonatkozasi jsadgadatbézis létrehoza-
saban segitett, tovabba Cora ZoltAnnak és Brandl Gergelynek, aki felhivtik a figyelmemet szimos
relevans magyar tanulmanyra. K6sz6n6m Szasz Gézanak és Labadi Gergelynek, hogy fontos meg-
Jjegyzéseket fiiztek a tanulmany korabbi verzidjahoz.

A Magyar Periodika Adatbazis példaul 1986 6ta épiil, a Magyar Elektronikus Konyvtar pedig 1994
6ta elérhetd a vilaghalén. Tébb més orszdgban hasonlé projektek csak késébb indultak.

Ezek az adatbazisok a vilag szamos egyetemén nem elérhetdk, ami ériasi hatranyt és egyenlétlen-
séget okoz a kutatasban. A kevésbé mddos egyetemek kutatdi és oktat6i nem tehetik fel ugyanazo-
kat a kutatési kérdéseket, mint a vagyonos egyetemeken dolgoz6 kollégéik. Az elektronikus adat-
bazisok folyamatos béviilésével a digitdlis szakadék naprél-napra novekszik. Mussell, James:
Ownership, Institutions, and Methodology. Journal of Victorian Culture, vol. 13. (2008) No. 1.
94-100.
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alig talalunk utalést az olyan koraijkori digitalis gyiijteményekre, mint példaul az Early
English Books Online, az Eighteenth Century Collections Online vagy a Burney Collection
of Newspapers.

E tanulmany kettds céllal irddott. Els6sorban ra kivan vilagitani az eleddig elhanyagolt,
17—18. szazadi angol Gjsagok magyar vonatkozasl anyagainak fontossdgara. Miutan rovi-
den attekintem a bolcsészettudomanyokban zajlé digitalis forradalom jelenlegi helyzetét,
felvazolom, hogy az angol és magyar kutatok a Magyarorszaggal és magyarokkal foglalkozo
korabeli angol sajtdanyag tanulméanyozisat miként és miért hanyagoltdk el. Ezt kovetGen
egy 4j digitalis modszert mutatok be, melynek segitségével a kutatok ,tavolrol” képesek
nagy mennyiségli ajsag és folyoirat bibliografiai és metaadatait elemezni.3 A médszer el6-
nyeit és hatranyait is targyalni fogom.

Kisérleti jelleggel a modszert a British Library Burney Ujsaggyiijteményének Magyar-
orszégra és magyarokra utal6 ujsagcikkeinek bibliografiai és metaadatainak elemzésére al-
kalmazom. Hangsilyoznom Kell, hogy a dolgozat e kezdeti vizsgalat el6zetes eredményeit
és észrevételeit ismerteti. Az adathalmazt nyilvanvaléan finomitani és kategorizélni kell a
jovében, mégpedig az egyes ujsageikkek szoros olvasésa (close reading) révén.* Ugyanak-
kor, amint latni fogjuk, mar ebben a szakaszban is a magyar vonatkozast ujsagcikkek
metaadatainak vizuélis 4brazoldsa és statisztikai elemzése jO néhany értékelhetd ered-
ményre vezet. A tanulmany utolsé részében betekintést nytjtok a magyar vonatkozasa, kii-
16nbo6z6 tipustl angliai Gjsageikkekbe, valamint abba, hogy ezek vizsgalata hogyan jarulhat
hozz4 a jelenlegi tudomanyos vitakhoz és érvekhez, tovabba milyen 1j kutatasi teriiletek fe-
1é mutatnak.

A bolesészettudomanyokban zajlé digitalis fordulatot jelzi az a tény, hogy az elmuilt év-
tizedben hatalmas mennyiségii ismert és ismeretlen forrasanyag valt elérhet&vé és kereshe-
tévé szabad felhasznalast vagy eldfizetést igényls digitalis gy(ijteményekben. Nyilvanvalo,
hogy a digitalis forradalom gyakorlati értelemben sokkal gyorsabba, konnyebbé és produk-
tivabb4 tette a kutatast, azaltal példaul, hogy t6bb milli6 szoveget tartalmazé digitalis ar-
chivumokban kereshetiink. Annak ellenére, hogy a digitalis fordulat &j mddszertani kihiva-
sok elé allitotta a kutatdkat, a gyakorlatban végbement digitalis forradalmat még nem ko-
vette médszertani forradalom. A lehetdségeket és kihivasokat is magaban rejté digitélis ku-

3 A tavolsagtart6 olvasas (distant reading) kifejezést Franco Moretti irodalomtorténész vezette be a
szakirodalomban. Tébbek kozott az Annales iskola hagyomanyaira épitve, Moretti a kvantitativ
mbdszerek hasznélatat szorgalmazza egy racionalisabb irodalomtérténet érdekében. Szerinte a
szoros olvasas (close reading) sorin csak az egyes szovegek szamitanak, az elemzés minimalis
mennyiségii kanonizalt szoveget vesz csak figyelembe. A tavolsagtartd olvasés célja nagy mennyi-
ségli szovegek kozotti kapesolatok, parhuzamok, ismétl6ds minték, ciklusok feltarasa és elemzése,
melyeket a limitalt szoros olvasas nem képes feltarni. Moretti, Franco: Graphs, Maps, Trees. Lon-
don, 2005.; ué: Style, Inc. Reflections on Seven Thousand Titles (British Novels, 1740-1850).
Critical Inquiry, vol. 36 (2009) No. 1. 134-158.; Serlen, Rachel: The Distant Future? Reading
Franco Moretti. Literature Compass, vol. 7. (2010) No. 3. 214—225.; ud: The Distant Reading.
London, 2013. (Az utdobbi konyvrdl lasd Labadi Gergely recenzigjat: Labadi Gergely: Franco
Moretti: Distant Reading. Irodalomtérténet, 95. évf. (2014) 4. sz. 561-564.)

Péld4aul pontosan definialni kell, mi szimit magyar vonatkozast Gjsagcikknek. Természetesen nem
minden, Magyarorszagot vagy magyarokat emlit§ cikk foglalkozik teljes egészében hazénkkal.
Ezeket is csoportositani lehet aszerint, hogy Magyarorszéiggal kapcsolatban k§z6l helyi hireket,
vagy a Nagy-Britanniaban tevékenyked§ magyarokrol tudosit egy adott Gjsageikk. A kategorizalast
az is bonyolitani fogja, hogy temérdek hir és hirdetés sz6! magyar termékek angliai arusitasarol.
Tovabba vannak olyan magyar vonatkozasut cikkek, melyek csak egy magyar varost emlitenek, de
Magyarorszigot nem.
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tatas jelenlegi helyzetét tokéletesen példazza az a verseny, melyet a British Library hirde-
tett meg 2013 majusaban. A British Library Labs ugyanis palyazatot irt ki tudésoknak, ki-
sérletez6knek, szakembereknek, szoftverfejleszt6knek, melynek célja a British Library di-
gitalis gytijteményeinek felhasznalasara épiilé innovativ és GttorG projektek megvalositasa.
Tehat innovativ kutatasi elképzeléseket akartak felderiteni, amelyek olyan médon tekinte-
nek a konyvtar hatalmas digitalis gyiijteményeire, hogy azok 4ltal lehet6vé valjanak 1j fel-
fedezések.5 A digitalis tudoményos kutat4s valéban formabonté és uttérd kutatasi lehets-
ségekkel kecsegtet a bilesészettudoményokban, valamint szévegek és adatok teljesen Gj-
szerii elemzéséhez kinal szdmtalan 0j lehetdséget.® A digitalis archivumokkal kapesolatos
jelenlegi tudomanyos vitadk mégis az elektronikus gy(ijtemények gyengeségeire 6sszponto-
sitanak, mint példaul az 1840-es évek el6tti nyomtatott szovegek karakterfelismerésébél
ad6do problémak.” Ezen vitdk szinte teljesen figyelmen kiviil hagyjak a digitalis archivu-
mok &ltal kinalt (j modszertani lehetiségeket, amelyek kiterjesztik a kutatés hatérait, és
eddig megvalaszolhatatlan kérdésekre képesek valaszt adni.

A digitalis forradalom korai szakaszat éljiik. A nyugati kultiira nyomtatott anyagainak
digitalizalasa figyelemreméltd sebességgel halad elére. 2010-ig csak a Google 15 millié
konyvet digitalizalt, a viligon valaha megjelent dsszes kényv kériilbeliil 12%-4t.® Tim
Hitcheock, a digitalis bolcsészet egyik vezetd brit szakembere szerint a kovetkezd évtized-
ben az 1900 el6tti konyvek digitalizilasa befejez6dik és ezek elérhetévé és kereshetdvé val-
nak nemzeti digitalis gyiijteményekben.® A jelenlegi digitalis archivamok tehdt nem tar-
talmazzak az osszes (kora)djkorbdl szarmazo, nyomtatott széveget. Valdjaban kezdeti ér-
deklédésem a Magyarorszagot és magyarokat érinté angol sajtofigyelem kutatasat illetéen
abbdl ered, hogy a szabadkémiivességrdl szol6 18. szazadi sajtotudositasok kutatasa soran
véletlenszeriien és varatlanul bukkantam magyar vonatkozast cikkekre nem digitalizalt
gytjteményekben, mint példiul a Bodleian Library Rawlinson Gy{ijteménye vagy a londoni
Szabadkémiives Konyvtir és Mizeum hatkdétetes, sajtokivonatokat tartalmazé gytijtemé-
nye. Az el6bbi gy(ijtemény Esterhazy P4l Antal (1711-1762) szabadkémiives beavatasarol
tartalmaz egy Gjsagcikket, mig az utébbi beszamol a Magyar Onkéntesek Lojalista Zaszloal-
janak (Loyal Regiment of Hungarian volunteers) az 1740-es években Londonban tartott
gytiiléseir6l.

Az Gjsagok, mint a nyilvanossag sziméra elérhétd, rendszeresen megjelené nyomtatott
hirek gyljteménye, a 17. szazad els§ évtizedeiben jelentek meg Nyugat-Eur6paban. Anglia-
ban viszont a Csillagkamara 1586-0s rendelete betiltotta hirkézlemények terjesztését.'

5 http://labs.bl.uk/ (2013. jlinius 18.)

¢ Erre modszertani szempontbol is kivalé példdk az alabbi projektek: Digital Atlas of American
Religion (http://www.religionatlas.org/), French Book Trade in Enlightenment Europe, 1769—
1794 (http://fbtee.uws.edu.au/stn/), Mapping of the Republic of Letters (http://republicofletters.
stanford.edu/), Mapping the Lakes: A Literary GIS (http://www.lancaster.ac.uk/mappingthe-
lakes/index.htm), KNOWeSCAPE (http://knowescape.org/).

7 Lasd példaul: Hitchcock, Tim: Confronting the digital or how academic history writing lost the
plot. Cultural and Social History, vol. 10. (2013) No. 1. 9—-23.

8 Michel, J. B. et al.: Quantitative Analysis of Culture using Millions of Digitized Books, Science,
vol. 331. (2011) No. 6014. 176. Bar a digitélis bolesészeti projekt kiépitésének gyakran feltétele az
analdg anyag digitalizalasa, ez a digitalizalis azonban korantsem ugyanaz, mint a digitalis bélcsé-
szet.

9 Hitchcock: Confronting the digital, 9.

® Ez azonban nem jelenti azt, hogy alkalmanként nem jelentek volna meg révid hireket tartalmaz6
pamfletek korabban. Az angol ijsig egyik elGfutara 1513-ban latott napvildgot Hereafter Ensue the
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Ezért az elsé angol nyelvi, hireket kozlé periodikakat, melyeket corantoknak neveziink,
George Veseler amszterdami nyomdajiban publikaltik. Az els§ ismert angol coranto,
amely a harmincéves haborirdl tudésitott két oldalon, 1620. december 2-4n latott napvila-
got. Az elsG Anglidban kiadott Corante, or News from Italy, Germany, Hungarie, Spaine
and France cimet visel6 corantot (1621. szeptember 24.) németrdl forditottak angolra és
kilfoldi, kéztiikk magyar, hireket tartalmazott. Az els6 angol szdmozott hirkonyvet
(newsbook) Thomas Archer nyomdész és Nicholas Bourne konyvkeresked§ adta ki Lon-
donban 1622. oktéber 22-én. Ez a holland nyelvbdl forditott Gjsag szintén tartalmaz hireket
hazankrol: Weekly News from Italy, Germanie, Hungaria, Bohemia, the Palatinate and
the Low Countries. Bourne és Nathaniel Butter hivatalos engedélyt kaptak a Weekly News
nyomtatisara, amely viszonylag rendszeresen kozolt izgalmas hireket a harmincéves habo-
rival kapcsolatban. Az elsé hirkonyv, amely belfoldi és nem kiilfoldi hireket tartalmazott
1641-ben jelent meg. II. Kiroly uralkodisa idején, 1662-ben fogadtak el azt a torvény
(Licensing Act), miszerint minden nyomtatasra szant kéziratot engedélyeztetni kellett. Bar
a torvényt nem atkalmaztik kévetkezetesen, mégis az 0ijsdgok szaméanak csokkenéséhez ve-
zetett. Az angol sajtoszabadsag kezdetét az 1695-0s évhez szokas kotni: a restauricio elején
elfogadott allami cenziirdra vonatkozo6 térvényt tébbé nem tjitottdk meg, ami az jsagki-
adas viragzasat eredményezte. Uj, sikeres, hosszd ideig futd lapok jelentek meg, mint pél-
daul a Post Boy vagy a Post Man. 1702-ben publikiltak az els§ angol napilapot Daily
Courant cimmel. A t6bb ezres — majd egy évtized mulva 2,5 milliés — példanyszamban
megjelend jsagok ontottak a hireket, tébbek koz6tt Magyarorszagrol is."

Magyar vonatkozasu sajtocikkek a koraiijkori angol sajtéban:
terra incognita

Az angol-magyar kapcsolatok kutatisa ezidaig szinte teljes mértékben ignoralta a 17-18.
szazadi angol sajtoban megjelend magyar vonatkozast cikkek elemzését. Simonyi Erné
Magyar torténelmi okmanytar: londoni kényv- és levéltarakbol: 1521—1717 cimd, maig
nélkiilzhetetlen munkajaban ugyan utal a British Miizeum Burney Gylijteményére, de en-
nek bemutatisa sordn a gorog klasszikus irok kényveire Osszpontosit. Ami a gytijtemény

Trewe Encountre or Batayle lately Don betwene Englande and Scotlande cimmel. A sajttorténe-
ti szakirodalom az elsé hirlevélként az A Copye of a Letter Contayning Certayne Newes, & the
Articles or Requests of the Devonshyre & Cornyshe Rebelles (1549) cimi kiadvanyt tartja szimon.
Az egyik els6 magyar vonatkozas angol nyelvii ‘hir’ Gyula varanak 1566-os ostromardl szol:
Newes from Vienna the. 5. Day of August. 1566. of the Strong Towne and Castell of Jula in Hun-
gary, Xl. Myles Beyond the Riuer Danubius, which was Cruelly Assaulted by the Great Turke,
but Nowe by Gods Mighty Working Relieued, & the Sayd Turks Marueylouslye Discomfited and
Ouerthrowen. Translated Out of Hye Almaine into English, and Printed in Augspurge by Hans
Zimmerman (London: 21. September, 1566.).

A korszakot vizsgald legfontosabb atfogo sajtotorténeti munkak, melyekre a fenti 6sszegzés is épiil,
a kovetkez6k: Barker, Hannah: Newspapers, Politics and English Society, 1695—-1855. Edinburgh,
2000.; Black, Jeremy: The English Press in the Eighteenth Century. Aldershot, 1991.; ué: The
English Press, 1621~1861. Sparkford, 2001.; Boyce, George — Curran, James — Wingate, Pauline
(eds.): Newspaper History from the Seventeenth Century to the Present Day. London, 1978;
Clarke, Bob: From Grub Street to Fleet Street: An Illustrated History of English Newspapers to
1899. Aldershot, 2004.; Frank, Joseph. The Beginnings of the English Newspaper, 1620-1660.
Cambridge, MA, 1961.; Griffiths, Dennis: Fleet Street: Five Hundred Years of the Press. London,
2006.; Harris, Bob: Politics and the Rise of the Press. New York, 1996.; Raymond, Joad: The
Invention of the Newspaper: English Newsbooks 1641-1649. Oxford, 2005.; Williams, Kevin: Re-
ad All about it: A history of the British Newspaper. London, 2010.
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magyar vonatkozasait illeti, emlitést tesz egy PAzmany Péter altal irott levélrél, de a Charles
Burney altal Gsszegy(ijtott tobb szaz kotetnyi Gjsagrél nem szél, melyek a Magyar Kiraly-
sagrol és Angliaban €16 magyarokr6l is kozolnek hireket.'” A 19. szazad utols6 évtizedétdl
kezdve szamos kivalo tanulméany jelent meg a koratjkori angol-magyar kapcsolatok torté-
netérdl példaul a Szazadok folybiratban, de ezek sem hivatkoznak az idevonatkoz6 angol
sajtbanyagra. Az angol-magyar érintkezések kutatasanak virdgkora a két vilaghaboru kozé
tehetd.’3 Fest Sandor, Berg Pal, Rona Eva, és Orszagh Laszl6 munkassaga ehhez szdmotte-
v6en hozzajarult; 6k az idevonatkoz6 tanulmanyaik jelentds részét az Angol Filolégiai Ta-
nulmdnyokban publikaltdk magyar és angol nyelven.* Ennek negyedik kotetében jelent
meg Réna Eva Hungary and the beginning of English journalism cim{ ttt6r8, méltatlanul
elfeledett tanulmanya.'® Ugyanebben a kotetben Orszagh Laszl6 is hangsilyozza a Magyar-
orszagra vonatkozd sajtéforrasok jelentGségét: ,A 17-ik szdzad végének magyarsigra vo-
natkozé angol kézleményeit kutatva értékesebb adalékokat talilunk a parlapos Thokoly
botranykrénikak, magyarorszigi vampirokrél sz6l6 beszamolok vagy harmadkézbdl vett
Ujsaghirek adatait és azok sokszazezres elterjedtségét vizsgalva, mint ha az angol akadémia
évkonyveiben megjelent, a polihisztor Dr. Edward Brown-t6l szarmazé Magyarorszag-
leirasra hivatkozunk [...] Az angol renaissance korszakban is kénnyebb az agyonkommen-
talt és konkordanciazott Shakespeare vagy Ben Jonson magyar ismereteit felkutatni, mint
az irtézatos tomegii ponyva-nyomtatvanyok, tucat-szinmiivek vagy éppen Gjsagok, naplok,

levelek dradatiban magyar nyomoknak utanajarni”.*®

Réna Eva és Orszagh Laszl6 figyelmeztetése ellenére az elmilt évtizedekben is alig jelent
meg olyan tanulmény, amely szisztematikusan elemezte volna egy adott idészakra vagy
témara vonatkoz6 magyar utalasokat az angol sajtoban." A kivételek kozé tartozik a GEmo-
ri Gyorgynek a koraujkori brit—magyar kulturalis kapesolatok talan legismertebb kutatdja-
nak egyik révid tanulménya, amely a Bethlen Gabor erdélyi fejedelemmel kapcsolatos saj-
tohireket vizsgalja.'® Kopeczi Béla pedig a Rakoczi szabadsagharerol szolé angol hireket

2 Simonyi Erng: Magyar Torténelmi Okmanytar: Londoni Konyv- és Levéltarakbél: 1521-1717.
Pest, 1859. 30—31.

13 Barany Attila — Laszlovszky Jozsef — Papp Zsuzsanna: Angol-magyar kapcsolatok a kézépkorban
(Mariabesny6, 2008) cimii konyv elsé fejezete kivalo dttekintést nyujt az angol-magyar kapcsola-
tok historiografiajat illetGen. _

14 Erdekes megfigyelni, hogy a Hungarian Journal of English and American Studies (1995— ), amely
az Angol Filolégiai Tanulmdnyok folytatasanak tekinthetd, jéval ritkabban kozol tanulmanyokat a
brit—magyar kapcsolatok torténetérdl.

5 Réna, Eva: Hungary and the beginning of English journalism. Angol Filologiai Tanulményok, 4.

két. (1942) 54—71. Rona hangsilyozza, hogy a legtobb Erzsébet-kori dramaird a kordbban emlitett

hirkdnyvekbdl szerezte informacibit Magyarorszagrol. Uo. 71.

Orszagh Laszl6: Adalékok az angol renaissance magyarsdgképéhez. Angol Filologiai Tanulma-

nyok, 4. kot. (1942) 39-40.

7 Kurucz Gyorgy viszont 1800-ig terjedden rendszerezte a brit levéltarakban talalhat6, a Magyar Ki-
ralysaggal kapcsolatos kéziratokat. Kurucz, Gyorgy: Guide to Documents and Manuscripts in Gre-
at Britain Relating to the Kingdom of Hungary from the Earliest Times to 1800. London, 1992. A
I1. Rakoczi Ferenc korara vonatkozo angol diplomaciai iratokat pedig Simonyi Erné rendezte sajt6
al4. Simonyi Erné: Angol diplomatiai iratok II. Rdkéczi Ferencz kordra. Angol levéltarakbél. Bu-
dapest, 1871.

8 Gomori, George: Gabor Bethlen — the “New Gideon” or an Unreliable Ally? Hungarian Quarterly,
vol. 45. (2004) No. 176. 79—84. Lasd még: ud: Bethlen Gabor a korabeli angol nyomtatvanyok-
ban és szépirodalomban. Irodalomtérténeti Kézlemények, 98 évi. (1994) 1. sz. 183-190.
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elemezte egyik dolgozataban.' Ugyanakkor, amint latni fogjuk, mindketten a szimba vehe-
t6 sajtbanyag toredékét vették goresd ald.° Ennek természetesen praktikus okai is voltak:
az Gjsigok digitalizalasa eltt a Magyarorszagra vonatkozo sajtoforrasok rendszerezett fel-
tarasa és elemzése tobb évnyi kutatast igényelt volna londoni archivumokban. A digitalis
fordulat ezen a teriileten is j alapokra helyezte a kutatast.!

Ugyanakkor nem csak a magyar kutatok mellgzték ezidaig a Magyarorszaggal kapcsola-
tos angol sajtécikkek tanulmanyozéasat. Bob Harris sajt6torténész példaul hangsilyozza,
hogy a brit torténészek is nagyrészt figyelmen kiviil hagytik a korabeli angol sajtéban ta-
lalhato kiilfoldi hirek elemzését: ,A sajtdo masik funkcidja, nevezetesen az, hogy a kiilfoldi
hireket is kozzéteszi, jorészt elkeriili a kutatok figyelmét. A kiilligy tallbzasanak fontossagat
tagadé6 vagy azt lekicsinyl$ tendencia ugyanakkor azt is tiikrozi, hogy ez a teriilet eleve ke-
vésbé vonzoé a politika- és a sajtotorténészek szamara, szemben a belpolitikdval és parla-
menti reformokkal. Mindazonaltal az 1760 el6tti 6sszes sajtéorganumban a kiilféldi hirek
talsalyban voltak [...] Olyan jelleggel birtak ugyanis, mely [...] szorosan Gsszekapesolta szé-
les tarsadalmi csoportok és egyének gazdasagi érdekeit, ugymint a nagykereskedgkét, be-
fektet6két, bankarokét, spekulansokét, kiskereskeddkét és boltosokét. A sajtd altal kozveti-
tett kiilfoldi informaciotomeg kétségteleniil a korabbinél szélesebb korii vitat inditott meg
a kormany kiilpolitik4jat illetéen mind Londonban, mind pedig a gyarmatokon. Ez az a vi-
ta, valamint a gyakorlat és a szokas, amelyet utobbi megteremtett, s amelyet a torténészek-
nek tanulmanyozniuk kell, ha teljesen meg szeretnék érteni, hogy a terjeszkedd sajté mi-
ként jarult hozza a nemzetpolitikai kérdések tudatosabbé valasahoz 1760 el6tt.”*?

A kutatisom soran a British Library digitalizalt Burney Ujsaggy(ijteményében taldlhato
magyar vonatkozasi cikkeket vizsgaltam. A 2008 6ta elérhetd, digitalizalt Burney Gytjte-
mény a korai angol sajtéorganumok legitfogobb archivuma a vilagon. Az adatbazis magjat
az a 700 katetes ijsaggytijtemény adja, melyet Dr. Charles Burney (1757-1817) allitott Osz-
sze. Az eredeti, ma mar rossz allapotban 1évé koteteket a British Library 6rzi. Az 1270 cim
1603 és az 1800-as évek eleje kozotti periddusbdl szarmazik, és kozel egy millio oldalt olel
. fel. E gylijtemény pusztin mérete és kiterjedése eddig elhanyagolt, elérhetetlen, ugyanak-
kor a korszak megértéséhez nélkiilozhetetlen cikkeivel egyediilalloan értékes forrasbazis a
lehetd legatfogdbb témakban kutaték szimara is. Igaz ez a Burney Gyiijteményben talalha-

9 Kopeczi Béla: A Rdkoczi-szabadsdghare a kiilfoldi kézvéleményben. Magyar Kdnyvszemle, 97.
évf. (1981) 1-2. sz. 16—22.; ub.: Az Angol Hirsajté a Rakéczi-szabadsagharerdl. Magyar Kényv-
szemle, 112. évf. (1996) 2. sz. 161—-174.

G. Etényi Nora roviden elemzi az 1663-1664-es torok elleni hibora angol sajtévisszhangjait. G.
Etényi Néra: Hadszintér és nyilvdnossig: a magyarorszagi torok habori hirei a 17. szazadi né-
met tjsdgokban. Budapest, 2003. 156-158.; ud: Toposzok és tjitasok a kora kori Magyar-
orszagképben 17. szdzadi német nyomtatvdnyok titkrében. Korall, 38 kot. (2009) 112-139.; ué: A
nyomtatott informdcié6 értéke és funkcibvdltozasai a kora ujkorban. Aetas, 27. évf. (2012) 4. sz.
122-134. A 17-18. szazadi angol-magyar kapcsolatok térténetével Sz6nyi Gyorgy Endre is foglal-
kozott szimos tanulmanyaban. Sz8nyi Gyorgy Endre: John Dee angol mdgus és Kozép-Eurdpa.
Valésag, 17. évf. (1974): 47-57.; ué: Sir Walter Raleigh magyar vonatkozasu konyvei. Magyar
Konyvszemle, 105. évf. (1989) 2. sz. 177-82.

Ezt jol példazza Vincze Déniel kutatasa, melynek soran a Magyar Tudoményos Akadémia Konyv-
taraban ideiglenesen elérhetd Burney Gyiijteményt hasznalta. Vincze Daniel: Bethlen Gdbort és az
elsé angol tjsagok. Fons 17. kot. (2010) 59—111.; ud: Rebellisek, elégedetlenek, magyarok. A Thi-
koly-felkelés a London Gazette hasdbjain. Szazadok, 147. kot. (2013) 4. sz. 891—930.

22 Harris: Politics and the Rise of the Press, 37.
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t6 magyar vonatkozasa cikkekre. Ezidaig 36 816 cikket sikeriilt azonositani 1621 és 1800
kozott, melyek adatait egy adatbazisba rendeztem.*

Culturomics mint 1yj kutatasi médszer

A kozelmultban elérhet6vé valt driasi volumen( és kulesszavakkal kereshet§ digitalis ar-
chivumanyag az emberiség torténetében elGszor teszi lehet6vé tobb millié konyv attekintd
és szisztematikus elemzését. A Google Labs a Harvard Universityvel kar6ltve 2010. decem-
ber 16-4an tnak inditotta az N-Gram Viewert, melynek segitségével lehet6vé valt a szo-
hasznalati gyakorisag idébeli, grafikus megjelenitése, pontosabban legfeljebb 5 gramig, 5,2
millié digitalizalt konyv — azaz az 1600 és 2000 kozott kiadott 6sszes konyv koriilbeliil 4%-
4nak — elemzésével. Az n-gram n darab egymast kovetd szdra utal: a ,Magyar Kiralysag”
példaul egy 2-gram. A fejlesztésben részt vevé kutatdk analitikai modszeriiket culturomics-
nek nevezték el, melyet igy hataroztak meg, mint az emberi kultira tanulmanyozasara al-
kalmazott nagy teljesitményti adatgyijtést és elemzést.*+

Ugyanakkor ennek az 4j, hatékony, bar még kezdeti stidiumban 1év§ kutatasi eszkoz-
nek néhany gyenge pontja is van. El§szor is a Google nem mindig tudomanyos szempontok
és megfontolasok alapjan valogatja ki a kényveket a digitélis masolas céljabdl, ami sziikség-
szertien tiikr6z6dik a hatalmasra duzzadt N-Gram korpuszon is. Masrészt az elemzést
gyakran torzitja a koradjkori kdnyvek gyenge szovegfelismerése. Az N-Gram Viewer létre-
hoz6i nem tagadjak ezeket a hibakat, s6t, arra is ramutatnak, hogy az N-Gram Viewer leg-
inkabb az 1800 utan irddott konyvek vizsgalatara alkalmas.?®> Harmadsorban, nem lehet
Boole-operatorokkal torténé keresést végrehajtani, igy lehetetlen az egyméssal kapcsolat-
ban 4116 keresési eredményeket egy fiiggvényen beliil egyesiteni és megjeleniteni. Végiil, de
nem utolsbsorban, a fentebb mér targyalt digitalis archivamokkal szemben, a konyvtarak
és kiadok altal megadott, Google altal digitalizalt kdnyvek metaadatai nem egyszer pontat-
lanok, ami szintén torzitja az elemzést. Az N-Gram Viewer készitGi példaul azt 4llitjak,
hogy a folybiratokat nem foglaltidk bele az adatbézisba. Az altaluk létrehozott korpusz
azonban valéjaban t6bb magazint is — mint példaul a Gentleman’s Magazine - tartalmaz.?®

Tim Schwartz tovabbi kritikaval illette az N-Gram Viewert, mely igen 1ényeges annak a
digitalis kutatasi modszernek az utdlagos igazolasahoz, amit e tanulmany kdvetkezd részé-
ben mutatunk be. Schwartz szerint a ,konyvek természetiikbél adéddan tavolabb vannak a

23 Az adatbézis a Gale Burney Gy(ijteményére épiil. Nem tartalmazza azon 1800 elétti cikkek adatait,
melyekkel 2013. jinius 27-én bévitette a Gale a digitalis archivamot. A bévités tobbek kozott ma-
gaban foglalja a British Libraryben talalhat6 Sheffield Daily Telegraph, Leeds Intelligencer, Eve-
ning Telegraph, Yorkshire Gazette, Nottingham Evening Post, Newcastle Guardian és Tyne
Mercury tjsagok digitalizalt valtozatait. http://news.cengage.com/library-research/additional-
british-newspapers-come-to-the-gale-newsvault-platform/ (2013. augusztus 23.)

24 Michel et al.: Quantitative Analysis of Culture, 181. 2013 végén az N-Gram Viewer korpusz 7,5
millié kényv szavait tartalmazza. Aiden, Erez —Michel, Jean-Baptiste: Uncharted: Big Data as a
Lens on Human Culture. New York, 2013.

%5 http://www.culturomics.org/Resources/faq (2012. januér 5.)

26 http://www.culturomics.org/home (2011. januér 5.) Kiilondsnek tlinhet, hogy az olyan nyilt hoz-
zaférési digitalis archivumok, mint példaul a Google Books, mar joval azel6tt lehet6vé tették a ke-
resési eredmények grafikus megjelenitését, mielétt a fent jelzett, igen draga el6fizetési dijjal ren-
delkezd, hatalmas digitélis gy(jtemények (példaul a Burney Gyijtemény) tulajdonosai belekezdtek
volna a keresési taldlatok vizudlis dbrazolasanak, modellezésének kidolgozésdba. Ez annal is in-
kébb sajnalatos, mivel ezek az eléfizetést igénylé adatbazisok altalaban sokkal precizebb és Gssze-
tettebb metaadatokat tartalmaznak, mint a nyilt hozzaférés( digitalis archivumok.
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kultara liiktetését6l, mint a periodikik, killondsen az Gjsagok. A kdnyvkiadas sordn a
nyomtatas jelentds idGeltolodast eredményez. A sajtotermékek kozelebb vannak a valds
id6hoz.”%7 Ezért az Gjsagok tavolsigtarté olvasasa pontosabb eredményeket ad, mint a
konyveké. Virginia Berridge-dzsel egyiitt Ggy gondoljuk, hogy az Gjsagok és folyodiratok
elemzése kiilonosen fontos a torténetirds szdmara: ,,Az ujsagokat kétféleképp is elhanyagol-
jak. Egyrészt utalhatunk a sajtotorténet-irds hidnyossagaira, masrészt az jsagokat mint
torténeti forrast még mindig nem aknézzak ki megfelelen a torténettudomanyi kutatasok
mas teriiletein. "%

A The Pursuit of History cimii munkajaban, melyet széles korben hasznélnak a torté-
nettudomanyi modszertan kézikonyveként, John Tosh is amellett érvel, hogy ,a torténész
szamadra a legfontosabb primér forras nem ma4s, mint a sajto [...] Az Gjsadgoknak haromszo-
ros értékiik van. El6szor is azoknak a politikai és tirsadalmi nézeteknek &llitanak emléket,
melyek a legnagyobb hatést gyakorolték az adott korra {...] Mind a mai napig a nagy lon-
doni napilapok szerkeszt6i és olvaséi rovatai szolgaltatjak a legjobb betekintést a fennallé
hatalmi rendszer éppen uralkodé vélekedéseinek mibenlétébe — feltéve, ha figyelembe
vessziik a kérdéses sajtborganum szerkesztGi elfogultsagit. Masrészrdl az 0jsdgok napi
szinten hirt adnak az eseményekrdl [...] Nem utolsésorban pedig az Gjsagok id6rdl iddre
olyan iigyekrdl irott atfogé oknyomozasok eredményeit is kozlik, melyek kiviil esnek a napi
rendszeres hiradas latokorén.”®® Tosh azt is hangstilyozza, hogy az Gjsagok nagy hatast
gyakorolnak a kézvéleményre. Az egyénekrdl és eseményekrdl sz6l6 sajtobeszamolokat ol-
vasva sokkal kénnyebben belelathatunk az akkori valésagba a kortarsak szemén keresztiil.

Az elmilt években gyokeresen megvaltozott a kutatok sajtbhoz valé viszonya. Az elsd
digitalis sajtéarchivumok — mint példaul a Times Digital Archive, a British Periodicals On-
line és a Burney Collection of Newspapers — megnyitasa 6ta egyértelmiien megfigyelhetd,
hogy a tudomanyos cikkekben és kényvekben jelentGsen megnétt az Gjsagokra és folydira-
tokra val6 utalasok szdma. De mit tehet a kutato, amikor egy adott kulesszéra keresve tobb
tizezer talalatot kap? Hol kezdje az elemzést? Ebben segithet az a digitalis modszer, ame-
lyet a kovetkez§ fejezetben mutatunk be.

Digitalizalt vijsagok tavolsagtartoé olvasasa

A napjainkban elérhetd digitélis archivumok nagy része, igy a Burney Gylijtemény is, vi-
szonylag gyenge kezel6feliilettel rendelkezik. Gyakran nincs lehetGség példaul a keresési
eredmények statisztikai-kvantitativ elemzésére, és az interaktiv adatabrazolasi eszk6zok is
rendre hianyoznak. Tovabba nem lehet a keresési eredmények teljes halmazat exportalni,
jollehet ez nagyban megkonnyitené a nagy mennyiségli széveg bibliografiai és metaadatai-
nak elemzését.3® Még a legijabb, 2013 jiniusaban elinditott hirlapgy(ijtemény, a The Daily

27 Schwartz, Tim: Culturomics: Periodicals Gauge Culture’s Pulse. Science, vol. 332. (2011) No.

6025. 36.

Berridge, Virginia: Content Analysis and Historical Research on Newspapers. In: Harris, Michael

— Lee, Alan (eds.): The Press in English Society from the Seventeenth to Nineteenth Centuries.

London, 1986. 201.

29 John Tosh: The Pursuit of History: Aims, Methods and New Directions in the Study of Modern
History. 5th ed. Harlow, 2010. 352., 96-97.

3° A Burney Gyijtemény tovabbi elGnyeihez és hidnyossagaihoz lasd: Marshall, Ashley — Hume, Robert
D.: The Joys, Possibilities, and Perils of the British Library’s Digital Burney Newspaper Collection.
Papers of the Bibliographical Society of America, vol. 104. (2010) 5-52.; Tierney, James E.: The State
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Mail Historical Archive 1896—2004 sem abrazolja idében vagy forrastipusok eloszlasa sze-
rint a keresési eredményeket; a cikkek bibliografiai informaciéit a Refworks-hoz és End-
note-hoz hasonlé hivatkozaskezel6 szoftverekbe sem tudjuk exportilni. A bolesészettudo-
manyok teriiletén folytatott kutatasok jorészt figyelmen kiviil hagyjak a nagy mennyiségii
szovegre vonatkoz6 bibliografiai és metaadatok modellezésének kérdését.3*

Egy 2009-ben indult kutatasi projekt keretében elkészitettiink egy adatbazist, amely a
18. szazadi brit szabadkémiivességgel kapcsolatos digitalis és levéltari gy(ijteményekben el-
érhetd tjsagcikkek bibliografiai és metaadatait tartalmazza. A jelen fejezetben bemutatott
digitalis modszer ezen bibliogréfiai adatbazis kvantitativ és statisztikai elemzésébél fejls-
dott ki a projekt sordn hasznalt elemzési eljarasok altalanositisin keresztiil.3* A digitalis
modszer célja nagy mennyiségli Gjsag és folyoiratcikkek bibliografiai és metaadatainak
kvantitativ-statisztikai elemzése és az eredmények grafikus megjelenitése, valamint a
kulcsszot, keresési kifejezést tartalmazd cikkek eloszlasanak és gyakorisaganak vizsgélata.
A modszer segithet hosszh tava kulturalis, térténeti és nyelvi folyamatok, trendek és min-
tak feltarasaban és kezdeti elemzésében. Tudomasom szerint ez az els§ olyan moédszer,
amely digitalis sajté adatbéazisokban talalhato cikkek bibliografiai és metaadatainak komp-
lex elemzését célozza meg.33 Az alabbiakban sszegzem a médszer 1épéseit.

of Electronic Resources for the Study of Eighteenth-century British Periodicals: The role of
Scholars, Librarians and Commercial Vendors, vol. 21. Age of Johnson (2012) 300-38.

A kivételek kozé tartozik: Liddle, Dallas: Reflections on 20, 000 Victorian Newspapers: ‘Distant
Reading’ The Times using The Times Digital Archive. Journal of Victorian Culture, vol. 17. (2012)
No. 2. 230—237. A biblio- és tudomanymetridban viszont elterjedtek az adatmodellezési eljarasok.
Péld4ul a Scopus és a JSTOR Data for Research digitélis adatbazisok grafikusan is megjelenitik a
keresési eredményeket. Deussen, O. — Hansen, C. — Keim, D. A. — Saupe, D.: Browsing and Visu-
alizing Digital Bibliographic Data. Joint Eurographics — IEEE TCVG Symposium on Visualiza-
tion (2004).

A digitalis moédszert és annak alkalmazisat az alabbi konferencidkon és publikaciokban mutattam be.
Representations of anti-masonry in eighteenth-century London newspapers. The Twelfth Interna-
tional Canonbury Conference on the History of Freemasonry organised by CMRC, London, 2010. ok-
tober 30-31.; The 17th—18th Century Burney Collection of Newspapers: A Model for a Quantitative
Analysis. 10t HUSSE Conference, Piliscsaba, 2011. januar 27-29.; Hidden Numbers: the Concept of
Esoteric(ism) in the Nineteenth-century British Press. The Third European Society for the Study of
Western Esotericism conference at the University of Szeged, 2011. jilius 6-9.; An Analysis of British
Digital Newspaper and Periodical Archives with quantitative methods. 13t International Congress
for Eighteenth-Century Studies, University of Graz, 2011. jalius 25-29.; Péter, Robert: Researching
(British Digital) Press Archives with New Quantitative Methods. Hungarian Journal for English and
American Studies, vol. 17.2 (2011) No. 2. 283—-300.; ué: The Representations of the Bayeux Tapestry
in the Nineteenth-century British Press. In: Vajda, Zoltan (ed.): Poets, spies, detectives, pieces of
toast, and translations: Essays in honor of Gyirgy Novak. Szeged, 2012. 213—226.

A fenti médszer bemutatasat kévets évben ismertette Tim Sherratt QueryPic nevii programjat,
amely a szabad felhasznalast Ausztral Nemzeti Ujsaggytijteményben (Trove) talalhato cikkek ada-
tait képes abrazolni egyféle modon. Boggs, Jeremy — McClure, David — Rochester, Eric — Graham,
Wayne: Review of QueryPic, produced by Tim Sherratt. Journal of Digital Humanities, vol. 1.
(2011) No. 1. http://journalofdigitalhumanities.org/1-1/querypic/ (2011. december 2.) — Jelen ta-
nulmany szerkesztési munkalatait kévetéen — 2014 §szén — a tanulmanyban is emlitett Burney Uj-
saggylijteményre a Gale cég készitett egy, az ismertetett médszerhez néhany ponton hasonlité
programot Artemis néven, amely azota része a Burney digitlis adatbézisnak, és barmely eléfizeté
hasznalhatja. A tanulméanyban felsorolt 10 funkciéboél a program jelenlegi allapotaban mintegy ha-
tot tud kezelni. (A szerk.)

3
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Az elsé fazis az ,adatbanyaszat”, az adatok Gsszegytijtése: a kulcsszavunkat/kulessza-
vainkat tartalmazé relevans cikkek bibliografiai és metaadatait elektronikus sajtéarchivu-
mokbdl bemésoljuk vagy importéljuk egy adatbézisba.’* A cikkekkel kapcsolatban elérhet
bibliografiai és metaadatoknak megfeleléen az adatbézis mezdi az alabbi kategoriakat tar-
talmazhatjak: a napilap/periodika cime, a kiadas éve, hénapja és napja, kategoria (példaul
hirek, apréhirdetések, miivészet és szorakozas), évfolyam és/vagy szam, a cikk szészdma,
illetve a napilap megjelenési helye. A periodikakat tartalmazo6 archivamok (példaul a Bri-
tish Periodicals Online) esetében az emlitett mez&kon kiviill még az alabbiak is elérhet6k:
szerzd, cikk cime, rovid Osszefoglaldsa, folydirat-szerkeszté, masodlagos cim, kiadasi
gyakorisag, a folyoirat targya és a cikk terjedelme cldalszdmban.35

A masodik szakaszban el kell tavolitani az ismétl3dé és irrelevans elemeket az adathal-
mazbol. Az ismétlédéseket sok esetben az érintett digitalis archivumok hidnyossagai okoz-
zak. A Burney Gyf(ijtemény példaul id6nként két példanyban is tartalmaz egy-egy szamot
vagy jsagot, ami torzithatja a kvantitativ elemzés eredményeit. Véletlen és irrelevans ada-
tok akkor is keriilhetnek az adatkészletbe, amikor a cikk vagy annak cime tartalmazza
ugyan a kulcsszét, valojdban azonban semmi koze nines az altalunk vizsgalt targykorhoz.
Ilyen eset példaul, ha valaki a ,,Christian” (keresztény) széra keres; a keresési eredmények-
ben nem csak a keresztény vallasra vonatkoz6 eredmények jelennek meg, hanem azok a
cikkek is, amelyekben szerepel a ,,Christian” (Krisztian) név. Mivel nagy mennyiségii adat-
tal dolgozunk, ez a tisztitasi folyamat igen idGigényes lehet. Az el6bbi példa jol illusztralja,
milyen lényeges a megfelelG keresési kifejezés kivalasztdsa. Melyek a digitalis modszer
szempontjabol idealis kulesszavak, keresési kifejezések?

1. A talalatok szama statisztikai szempontbdl reprezentativ legyen egy adott korszakra
vonatkozban.

2. A keresési kifejezés jelentése az id6 mulasaval csak minimalis valtozdson menjen
keresztiil (példaul helynevek, targyak pontos megnevezései, nem tdl gyakori sze-
mélynevek). Minél kevésbé kontextusfiiggs egy szo jelentése, anndl értékelhetSbb
eredményeket kapunk.

3. Minél kevesebb irrelevans talalatot eredményezzen. Ideélis esetben ezeket az Ossze-
tett keresés vagy a kozos keres6nyelv (Common Command Language) funkciék
hasznalataval tudjuk redukalni.

4. Foként az 1840 el6tti szovegeknél minél kevésbé legyen érzékeny a kifejezés szoveg-
felismerésb6l adédd hibakra. Altalanossigban elmondhat6, hogy minél hosszabb
egy sz, anndl nagyobb a hib4s karakterfelismerés valdszintisége. Ezt a hibafaktort

34 Az emlitett angol digitélis archivamokkal ellentétben a magyar Elektronikus Periodika Adatbazis
anyaga cikk szinten nem feldolgozott. Evfolyamonként tartalmazza a pdf fajlokat, melyek sok he-
lyen nem is kereshetdk, csak olvashaték. Az Arcanum cég jelentds mennyiségii anyagot digitalizalt,
de az adatbézisokban taldlhaté szévegek jelentSs részéhez nincsenek metaadatok rendelve. Igy a
tanulméanyban ismertetett digitilis médszer egyel6re nem alkalmazhaté ezen adatbéazisokra.

35 A cikkek szoszdma hibasan szerepel a Burney, illetve a Nineteenth-century British Library News-
paper archivumban, mivel az optikai karakterfelismerést végz6 szoftver nem tudta elkiiloniteni az
egyes cikkek elejét és végét. Emiatt a jelzett sz6szdm nagyon sok esetben magasabb, mint a kiilén-
féle cikkek tényleges szdszama. Az adatok ugyanakkor igy is nagyon hasznosak, mivel a jelzett sz6-
szam segit az egyes cikkek egyértelmii azonositasiaban. Ez alapvetd fontossagi, mivel egy adott 0j-
sag bizonyos szama t6bb azonos tipusi, a kulcsszavunkra/kulcsszavainkra utalé cikket is tartal-
mazhat.
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szamos moédszerrel csokkenthetjiik (példaul helyettesité karakterek hasznélata az
Osszetett keresésben).

Miutin végeztiink az adathalmaz normalizalasaval és megtisztitasaval, statisztikai és grafi-
kus elemzést készithetiink a szoban forgo cikkek bibliografiai adatairdl és nyilvinos meta-
adatair6l:

. Kiszamolhatjuk, hogy az egyes cikktipusokbél (hirek, hirdetések stb.) egy adott év-

ben hany darab jelent meg.

. Grafikonokon megjelenithetjiik az eredmények idébeli eloszlasat — idébeli sorrend-

ben megjelenitheték a kiilonboz6 cikktipusok, de az osszesitett szamukat is abrazol-
hatjuk akar abszolit, akéar relativ médon. Ez utébbi azt mutatja meg, hogy az ered-
mények az adott évben megjelend cikkek, cikktipusok teljes sziméanak hany szazalé-
kat tették ki. Mivel a napilapok és a cikkek szdmaban a kiilonb6z8 években nagy kii-
16nbségek mutatkozhatnak, kiilondsen nagy jelentdsége van annak, hogy az dsszes
cikk mekkora hinyada tartalmazza a kulcsszavainkat. Ennek kiszaimol4sahoz rogzi-
teniink kell az adott digitalis sajtéarchivamban szerepld kiilonbdzé cikktipusok
évenkénti Osszesitett szamat.

. Ugyanez az elemzés mikroszinten is elvégezhetd: egy adott — idealis esetben sokaig

megjelend és teljes — napilap vagy periodika kivilasztisat kovetden kiszamithatjuk
a kiilonboz6 cikktipusok évenkénti szamat, és meg tudjuk rajzolni az egyes Gjsagok-
hoz kapcsolédé grafikonokat.3®

. A kiilonb6z6 napilapokra vonatkozo keresési eredményeket dsszevonhatjuk, és eze-

ket modellezhetjiik a fenti eljarasok szerint. Ez a funkci6 akkor lehet hasznos, ha
egy napilap vagy folyéirat neve minimélisan megviltozott, de politikai vagy ideolé-
giai irdnyultsaga és a szerkeszt@ség a régi maradt, igy nem feltétleniil sziikséges a
lapokbél kinyert keresési eredményeket kiilon-kiilén elemezni.

. Abrazolhatjuk a kulcsszavunkat/kulcsszavainkat tartalmazé cikkeket kozl napila-

pok/periodikak szimanak id6beli eloszlasat abszolit és relativ médon.3?

. A kulesszavunkkal/kulesszavainkkal kapesolatos eredmények szaméat megjelenithet-

jiik minden napilap / periodika esetében, a megjelenési idejiik kezd6 és befejezd da-
tuma, valamint a hivatkozisok gyakorisiga szerint; Az ut6bbi kiszdmitasanal figye-
lembe kell venniink azt is, hogy mely idészakokban volt hidnyos az 0jsg, hiszen ek-
kor relevins eredményt sem kaphatunk.

. Kiszamithatjuk, hogy mely szerz§ és melyik idGszakban publikalta a legtobb olyan

cikket, amely tartalmazza a kulesszavunkat/kulcsszavainkat.

. Szbfelhdket készithetiink a kulesszavunkat/kulcsszavainkat tartalmazé cikkek cime

alapjan.

36 Az ilyen elemzés precizebb eredményeket kinal, mint a 3. pontban emlitett, mivel a digitélis napi-

3

N

lap- és periodika-gyiijtemények, kiilondsen a tizenkilencedik szizadiak, nem tartalmazzak az adott
id@szakbol szarmazo Gsszes sajtéterméket. Ami a tizenhetedik és a tizennyolcadik szazadot illeti, a
British Library ‘Early English Newspapers’ mikrofilmgy(ijteménye tartalmazza a Burney Gytijte-
ményt kiegészitG Gjsigok példanyait, vagyis azokat a korai angol Gjsagokat, amelyek a Burneyn ki-
viil keriiltek begytijtésre. Az Gjsdgok adatai megtaldlhaték a gy(ijtemény katalégusiban: Cox,
Susan M. — Budeit, Janice L.: Early English Newspapers: Bibliography and Guide to the
Microfilm Collection. Woodbridge, 1983.

Az ilyen adatok elemzése sordn a kutatonak figyelembe kell vennie, hogy a napilapok és a periodi-
kak id6rd] idére modosithattak a cimiiket, mikozben a szerkeszt8k és a szerz6k ugyanazok marad-

15



Tanulmdny PETER ROBERT

9. A keresési eredményekhez tartozd forrastipusok eloszlasat kordiagramban 4brazol-

hatjuk.
10. A keresési eredményeket térképen is megjelenithetjiilk az Gjsag kiadasanak helye
alapjan.

A cikkek ilyen modokon torténd abrazolasaval a kutatok olyan Gj trendeket és mintdkat
. azonosithatnak, valamint olyan rejtett kapcsolatokat fedezhetnek fel, amelyeket korabban
a hasonlé volumenti digitalis archivamok hidnyaban nem lehetett észrevenni. Fontos hang-
stlyozni, hogy az Gjsagcikkek tavolsagtarté olvasisin alapuléd digitilis médszer, amely a
»Big data” altal okozott kihivasra kinal egy lehetséges elemzési eljarast, nem mas, mint kuta-
tasi segédeszkoz. Nem 6nallé cél, hanem olyan modszer, amellyel 0j kutatéasi teriiletek jelol-
hetdk ki.

A kiilonboz6 sajto- és egyéb adatbézisok alapjan létrehozott grafikonok és adatok meg-
hatarozott statisztikai modszerek segitségével Gssze is hasonlithatok egymassal.®® Igy pél-
daul elemezni lehet az adathalmazok kiillonbézé grafikonjai kozotti esetleges korrelaciokat.
Kiilon figyelmet érdemelnek azok a korreldlo grafikonok, amelyek a megfelel§ keresési ki-
fejezés(ek) kiilonb6z4 adathalmazokban, példaul a periodikak és a napilapok hirei kozott
torténd elemzésén alapulnak. A kulcsszavak konyveken és napilapokon beliili gyakorisaga-
nak id6beli alakulasa is 6sszevethets és elemezhetd. Az ilyen elemzések jol ismert torté-
nelmi, kulturalis és nyelvhasznalati trendeket és véaltozasokat is igazolhatnak.

Végiil és legfGképp igen gondosan kell értelmezniink és kontextusba helyezniink a sta-
tisztikai adatokat, az altaldnosan érvényesiils trendeket és mintakat, melyeket e médszer
segitségével tarunk fel. Az egész eljarisnak ez a leginkabb kihivisokkal terhelt szakasza.
Mindig fel kell tenniiik a miért tipusa kérdéseket: miért hasznéltak egy bizonyos kifejezést
gyakrabban egy adott évben vagy periédusban, mint méskor, észben tartva a vizsgalt sza-
vak idében valtozd konnotacidit és kontextualis jelentéseit. Miért jelentettek meg t6bb cik-
ket egy bizonyos személyrdl vagy téméarol az adott (jsag szerkeszt6i vagy cikkirdi, mint mas
személyekrdl vagy témakrol?

Mas digitalis kutatési eszk6zokhoz és mébdszerhez hasonléan ez a digitalis modszer is 1
értelmezési lehetGségeket fedhet fel.3% Segithet egy adott kifejezés vagy jelenség torténeté-
nek és hasznalatanak hossza tavi elemzésében, valamint megkérddjelezhet és tesztelhet a
humantudomanyokban régéta fennallo feltevéseket és értelmezéseket azéltal, hogy eleddig
ismeretlen mintikat, trendeket és statisztikai adatokat tar fel. A vallaskutatéknak példaul
lehet6vé teheti a sokat vitatott szekularizicios tézis feliilvizsgalatat, mégpedig ugy, hogy

38 Cristianini, Nello: Automatic Discovery of Patterns in Media Content Combinational Pattern
Matching. Berlin, 2011. 2-13.; Menard, Scott W.: Handbook of Longitudinal Research: Design,
Measurement, and Analysis. Burlington, MA: 2008.; Feinstein, C. H. — Thomas, Mark: Making
History Count: A Primer in Quantitative Methods for Historians. Cambridge, 2002.; Hudson,
Pat: History by Numbers: An Introduction to Quantitative Approaches. London, 2000.

39 Az alabbi, kiil6nb6z tudomanyteriiletekrél szirmaz6 tanulményok jol mutatjak, hogy a Google N-
Gram hasznalataval miként lehet régi hipotéziseket Gjraértékelni. Roth, S.: The fairly good
economy: Testing the economization of society hypothesis against a Google ngram view of
trends in functional differentiation (1800-2000). Journal of Applied Business Research, vol. 29,
(2013) No. 5. 1495-1500; Juola, Patrick: Using the Google N-Gram corpus to measure cultural
complexity. Literary and Linguistic Computing, vol. 28. (2013) No. 4. 668-675.; Roivainen, E.:
Changes in Word Usage Frequency May Hamper Intergenerational Comparisons of Vocabulary
Skills: An Ngram Analysis of Wordsum, WAIS, and WISC Test Items. Journal of Psychoeduca-
tional Assessment, vol. 32. (2014) No. 1. 83-87.
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elemezziik az olyan szavak eloszlasat és gyakorisgat, mint ,Isten”, ,Jézus”, ,keresztény-
ség” vagy ,vallas(ok)”. Alapos adatfinomitist kovet6en az olyan kifejezések gréafjainak
elemzése, mint példaul ,Britannia” CBritain’) vagy ’brit’ (British) hasznosak lehetnek a te-
kintetben, hogy a brit nemzeti identitas sokat vitatott kialakulasédnak id6beli paramétereit
pontosabban meghatarozhassuk. A nyelvészek pedig arra hasznalhatnik ezt a modszert,
hogy megvizsgaljak, hogy bizonyos szavak vagy kifejezések hasznalatanak és helyesirasa-
nak id6beli valtozasaiban milyen mint4zatok mutathaték ki.

A médszer korlatai

A tanulmany kovetkez§ részében roviden targyalunk néhany maédszertani kérdést, melyek
ravilagitanak e digitélis kutatasi eszkoz korlataira, kiilonos tekintettel azokra, melyek Bur-
ney Gytjteményben talalhaté cikkek elemzésére vonatkoznak.

Mioéta a British Museum 1818-ban megvasarolta a Burney Gyiijteményt, a gy(ijtemény
mérete az eredeti allomany megkozelitGleg kétharmadéval béviilt. Ennek kovetkeztében
olyan lapok szdmainak tlilnyomé része vagy épp teljes sorozata is részévé valt, mint péld4ul
a Daily Gazetteer és a Grub Street Journal, melyeket mésutt nem lehet megtalalni. A Bri-
tish Library oOriasi eréfeszitései ellenére tobb sorozat azonban még mindig nem teljes.
Efemer természetébdl kifolyolag rendkiviil ritkan fordul el§ egy 18. szézadi ujsag esetén,
hogy az Gsszes példanyszdma fennmaradt. Ezért az elemzés szinte sohasem lesz teljesen
pontos.

A 18. szazaddal foglalkoz6 tuddsok gyakran panaszkodnak amiatt, hogy a Burney Gyiij-
teményben talalhat6 sz6vegek optikai karakterfelismerése gyenge. A Centre for Computing
in the Humanities (King’s College, London) &ltal nemrégiben kozzétett, a természetes
nyelvfeldolgozd és keresSmotorokat értékeld elemzés szerint kilenc adatbézis koziil a
Burney Gytijtemény érte el a leggyengébb eredményt az OCR (optical character recogni-
tion) alacsony mingsége miatt. A Burney Gyiijtemény karakterpontossiga 75,6%, szokere-
sési pontossaga 65%, mig a jelentds kifejezések keresési pontossaga csak 48,4%.4° Anélkiil,
hogy barmilyen, az OCR hibak kikiiszébolésére irdnyuld stratégiat ismertetne, Tim Hitch-
cock azt allitja, hogy ,tulajdonképpen a Burney Gyiijtemény 52 szdzaléka, valamint més
ilyen jelleg@i forrasallomanyok hasonlé aranya teljességgel felkutathatatlan, és még lénye-
gesebb, hogy ez az 52% mindig ugyanaz marad”.4!

Mindazonaltal ismeriink néhiny eljarast, mely csokkentheti azon problémék szamét,
melyek a nem megfelel§ optikai karakterfelismerésbdl erednek. Az utobbi jelentds mérték-
ben fiigg az eredeti szveg min&ségétsl, tipografiajatdl és elrendezésétsl. A Text Creation
Partnership projektnek, melynek a Michigani Egyetem ad otthont és szimos kutatbintéze-
tet is magaban foglal a Thomson Gale kozremiikodésével, az az egyik célja, hogy kézi bevi-
tellel hozzon létre pontosan atirt és teljes mértékben kereshetd szovegkiadasokat olyan di-
gitalis archivumok szdmdra, mint példaul az Eighteenth Century Collections Online
(ECCO).#* Legjobb tudomasom szerint eddig még nem jitt létre hasonld projekt, melynek
az lett volna a célja, hogy a Burney Ujsaggytijteményben talalhat cikkek szévegfelismeré-

49 Tanner, Simon — Mufoz, Trevor — Hemy Ros, Pich: Measuring Mass Text Digitization Quality
and Usefulness. D-LIB Magazine, vol. 15. (2009) No. 7-8. http://www.dlib.org/dlib/julyog/
munoz/o7munoz.html (2010. janur 7.)

4 Hitchcock, Tim: Confronting the digital: or how academic history writing lost the plot. Cultural
and Social History, vol. 10. (2013) No. 1. 13-14.

42 Az ECCO-TCP projekt 2011 aprilisiban kezd6dott, http://www.textcreationpartnership.org/tcp-
ecco/.
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sét fejlessze.®® A kutatok tovabba megpréobalhatjak kitalalni, hogy hol és hogyan ismerte fel
rosszul az alkalmazott OCR szoftver az éppen vizsgalt kulcsszavakat. Egy szembe6tlS példa
a hossz( szart medialis 's' betii, melyet a programok gyakran f-ként ismernek fel. A vilag-
halén elérhet§ Connected Histories integralt adatbazis, mely tobbek kozott részben meg-
mutatja a Burney Gylijteményben szerepl§ cikkek OCR-ezett verzidit, segiti a kutatokat ab-
ban, hogy egy adott kulcssz6 lehetséges megkozelits variansait beazonosithassék (példaul a
Jfreemason sz6 esetében az egyik ilyen a freemafon). Erre a célra helyettesit§ karaktereket
is lehet hasznalni, melyek a bizonyos betiiket vagy végzddéseket szimbélumokkal (példaul
kérddjel, csillag) helyettesitenek. A magyar vonatkozési angol sajtéanyag esetében kony-
nyen azonositani lehet 34262 Gjsagcikket a Burney Gytijteményben, ha az orszag nevére és
ennek verzibira (példaul Hungary, Hungarian(s)) helyesen keresiink ra. Ugyanakkor, ha
ezen szavak kiilonboz8 verzibinak megkozelité varidnsaira is rakeresiink (példaul Hvn-
gary, Hvngarian(s)), akkor a végeredmény mar 36 816 talalat lesz.

Itt megemlithetjiik, hogy a Magyarorszag és a magyarok 17-18. szazadi angol 0jsagok-
ban valé megjelenésére vonatkozé, itt felvazolt kisérletben az adatalloméany normalizalason
nem esett 4t, igy az esetleges duplikditumok nem keriiltek eltavolitasra. Nem volt lehet§sé-
gem arra sem, hogy az irrelevans cikkeket kiszlirjem az adatbazisbél.

A sajtéanyagok fent ismertetett tavolsagtarté olvasisinak (distant reading) tovabbi
korlatai is vannak. Elgszor is, a médszer nem képes figyelembe venni, hogy keresési kifeje-
zésiink hanyszor fordul el6 egy Gjsagcikkben. Ez a hianyossig annak készonhetd, hogy a je-
lenlegi digitalis sajtéarchivumok a keresési eredmények metaadatai kozott nem jeldlik az
egy Gjsagcikken beliil el6forduld azonositott kulesszavak szamat. Masodsorban, az 1jsag-
cikkek szdmos kifejezést tartalmaznak, de ezek koziil csupan néhany vonatkozik a cikk {6
témaira. Ugyanakkor az ijsdgcikkek cimei, melyeket digitalis modszeriink képes elemezni,
segithetnek ebbdl a szempontbél, mivel a cimek célja éppen az, hogy tomoren 6sszegezzék
az adott cikk tartalmat. Ez szintén ravilagit az Gjsagcikkek digitalis archivumon beliili rész-
letes metaadatainak és targyindexelésének sziikségességére és jelentségére. Harmadrészt,
ebben az esetben is beleiitk6ziink a kvantitativ modszerek altalanos korlataiba. Kovetke-
zésképp ez a modszer nem képes olyan értékitéleteket elemezni, mint példaul egy jelenség
pozitiv vagy kritikai megitélése, hiszen csak a kontextus ismeretében lehetséges a szavak
szemantikai jelentésének pontos feltardsa. Az eljaras tovabba nem képes figyelembe venni
a szavak és kifejezések idében valtozo konnotacibit sem.

A 17-18. szazadi angol sajtéban megjelent magyar vonatkozasi cikkek
tavolvasasa

A moédszer egyértelmii korlatai ellenére, a magyarokra vonatkozd korabeli angol sajtocik-
kek nagy mennyiségii bibliografiai és metaadatainak fenti eljarasok szerinti elemzése pano-
ramat nydjthat az angol-magyar kapcsolatok alakulasarél. Ebben a fejezetben az ezzel
kapcsolatos kutatas kezdeti, korantsem végleges eredményeit ismertetem. A terjedelmi
korlatok miatt itt nincs lehetGség minden korabban bemutatott elemzési eljaras bemutata-
séra.

Az els6 4dbra a magyar vonatkozasi cikkek évenkénti szimanak valtozasat mutatja a
Burney Gylijteményben 1622 és 1800 kozott. Eltérd arnyalatokkal abrazoltuk a hirek, hir-
detések és egy adott évben megjelend Gsszes cikk fiiggvényeit.

43 A British National Newspaper Archive és az Ausztral Nemzeti Ujsagarchivum (Trove) cikkeinek
adatait és szovegét az olvasok javithatjak.
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A magyar vonatkozast ujsagcikkek szima a Burney
Gyiijteményben, 1622-1800
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1. ABRA

Az bra jol tiikrozi azt a folyamatot, hogy a londoni (ijsagok olvas6i miként értestiltek Ma-
gyarorszaggal vagy magyarokkal kapcsolatos hirekrdl és hirdetésekrdl. A fiiggvények loka-
lis maximum pontjai jelentds részben olyan habortikhoz kothet§ eseményekre utalnak,
amelyekben hazank aktiv szerepet vallalt. Ezek részletes elemzésébe ezen a ponton azért
nem bocsatkozunk, mert az adatok ily médon térténé megjelenitése maodszertani szem-
pontbdl problematikus. A bibliografiai és metaadatok eme modellezése ugyanis nem veszi
figyelembe, hogy az Gijsagok és a benniik publikalt cikkek szima a kiilonb6z6 években je-
lentds eltéréseket mutat. Ezt lathatjuk a kovetkezs abran.

A Burney Gyiijteményben talilhato 6sszes cikk szama évenként,
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Az abra jol mutatja, hogy a bélyeg- és a hirdetési adok bevezetésének ellenére a Burney
Gytjtemény Gjsagjaiban megjelend cikkek szdma jelentGsen névekedett a 18. szizad soran.
Egyes korszakokban mas-mdis ujsagtipusok dominéltak. 1709-ben 18 Wjsig jelent meg
rendszeresen Londonban (egy napilap, egy hetilap, 16 Gjsag pedig hetente haromszor).
1760-bol 4 napilapot, valamint 5-6 heti hiromszor megjelend févarosi Gjsagot ismeriink.
1770-ben 5 londoni napilaprél, 8 heti haromszor megjelendrdl és 4 hetilaprél tudunk.
1783-ra a napilapok szama g-re emelkedett, mig a hetente kétszer vagy haromszor megje-
lendké 10-re. 1790-ben pedig mar 14 napilapot, 7 heti haromszor megjelend Gjsagot és két
hetilapot olvashattak a fGvaros lakdi. Megfigyelhetd, hogy a kiilonbozé ujsagok szama no-
vekedett hiborts és politikailag talfitott idészakokban (példaul 1710-es, 1730-as évek,
1745—1746, az 1750-es évek kizepe, a késGi 1760-as évek), mig stagnalt vagy csokkent mas
id6szakokban.*4 '

Mivel a 17. és 18. szdzadban megjelend (jsigok szdma jelentdsen eltér, ezért ezeket
praktikus szempontok miatt nem célszerii egy dbrdn megjeleniteni, mert igy nem lathaték
a tendencidk. Az Gjsagok és a benniik megjelend cikkek szaimanak idSbeli valtozasa miatt, a
magyar vonatkozasi cikkek szaméat nem abszolit, hanem relativ, szdzalékos médon abra-
zoljuk: az alabbi fliggvény azt mutatja, hogy egy adott évben megjelent 6sszes cikk hany
szazaléka utalt Magyarorszagra vagy a magyarokra a 17. szazadban.

A magyar vontakozasi cikkek szazalékos aranya, 1622-1700
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3.ABRA

Azonnal feltinhet, hogy bizonyos idék6zénként a megjelent cikkek majdnem 20%-a be-
szamol valamilyen magyar vonatkozésa hirr6l. Ez a Magyarorszigra iranyulé kiemelkedd
figyelem az elhtiz6d6 magyar—torck haboraval magyarazhatd, mely az angol-magyar kap-
csolatok szemszogébdl Fest Sdndor szavaival ,diplomacia- és hadtorténetiink eddig meg-
fratlan fejezete”.*5

44 Harris: Politics and the Rise of the Press, 10~11.; Williams: Read All about it, 55.; Rivers, Isabel
ed.: Books and their readers in Eighteenth Century England: New Essays. London, 2001. 24.

4 Fest, Sandor: Anglo-Hungarian Historical and Cultural Relations. Angol Filolégiai Tanulma-
nyok, 4. kot. (1969) 24.
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Edward Hyde, Clarendon gréfja (1609-1674) és az Oxfordi Egyetem kancellarja arrél
panaszkodik napléjaban, hogy ,.a Skécidbol érkezé hirek eddig még sohasem bukkantak fel
az angol Gjsdgokban, de a Magyarorszagrol és mas, kisebb jelent§ségii allamokbol érkezd
tudoésitasokat kiilon rovatokba rendezve kozlik”.46 Megfigyeléseit al4 lehet tdmasztani azon
coranto és Gjsagcikkek kvantitativ elemzésével, melyek Magyarorszaggal és Skociaval fog-
lalkoznak 1622 és 1640 kozott.47 Ebben a peribdusban ugyanis hiromszor annyi cikk utalt
Magyarorszagra, mint Skécidra, ami nem meglepd, ha figyelembe vessziik, hogy a korabeli
corantok, ijsagok és pamfletek elsGsorban a kiilf6ldi hirekre 6sszpontositottak, legféképp a
hébortikra. Ennek részben az volt az oka, hogy elkeriiljék az olyan hatdsigokkal val6 dssze-
tlizést, mint példaul a Csillagkamara. Ahogy egy 17. szdzad kdzepén élt tijsagszerkeszt meg
is jegyezte, ,a hirok témajaul, melyok legféképp fénn forognak, a Habordk, Forrongasok, és
Lazadasok, vagy ezek Elegye vilasztatik”.48

Amint a fenti fiiggvény is jelzi, a cstcsértékek tébbsége a nagyobb katonai hadmiivele-
tekkel hozhat6 Osszefiiggésbe.4® Hely hidnyaban két ilyen kiugrd értéket vizsgilunk meg
részletesebben. Az 1620-as évek elején szdmos Gjsig cimlapjin Magyarorszag az elsG or-
szagok kozott szerepelt, melyekrdl hireket kozolt az angol sajtd. Az els8, 1623-ban felbuk-
kané csicsérték Bethlen Gabor (1580-1629), erdélyi fejedelem politikai, hadi és diplomaci-
ai tevékenységeivel kapcsolatos hireket jel6li.5°

Mivel neve tGbb Gjsag cimoldalan is szerepelt, Bethlen neve ismerdsen csengett ezen ij-
sagok olvaséi szamara.>' Vincze Déniel megvizsgélta az 1622 és 1625 kozott kiadott angol

46 Edward Hyde: The Life of Edward Earl of Claredon. Oxford, 1827. In: Réna: Hungary and the
beginnings of English Journalism, 54. Az eredeti naplét nem volt lehet6ségem tanulméanyozni.

47 A Magyar Kiralysagrol az 1620-as évek el6tt is jelentek meg hirek Anglidban. Példaul, a Mercurius
Gallo-Belgicus, melyet a szigetorszigban is terjesztettek, szimos cikkében emliti a Magyar Kiraly-
sagot és Erdélyt. Az ebben talalhat6 cikkek téméja kapesolodik Teszelszky Kees és Zaszkaliczky
Marton kozelmultban megjelent dolgozatanak targykoréhez. A Bocskai-felkelés és az eurépai in-
Jformacibhalézatok. Hirek, diplomdcia és politikai propaganda, 1604-1606. Aetas, 27 évf. (2012)
4. sz. 49-121. A Mercurius els6 angol nyelvii forditasat 1614-re dataljuk: A Relational all Matters
passed, especially, in France and the Low-Countries, touching the causes of the warre now in
Cleueland. Togethier with such occurrences of note as have happened in Spaine, Italie, England,
Germany, Hungarie and Transyluania, since March last to the present, 1614. Translated
acoording to the Originall of Mercurius Gallo-Belgicus. London, 1614.; Réna: Hungary and the
beginnings of English journalism, 56.

48 The subject of Newes which is most enquired for, is for the most part of Wars, Commotions, and
Troubles, or the Composing of them.” Briefe Relation, No. 2. 1649. oktéber 9. In: Arblaster, Paul:
Posts, Newsletters, Newspapers: England in a European system of communications. Media
History, vol. 11. (2005) No. 1-2. 29.

4 Az 1657-1658-as érdeklGdés I1. Rakoczi Gyorgy lengyelorszagi hadjaratéval és az ezt kovetd erdé-
lyi-torok konfliktusokkal, az 1677-es franciak, lengyelek, kurucok és erdélyiek kozott 1étrejott var-
so6i szerz6déssel és Thokoly Imre szinrelépésével fiigghet Ossze, az 1683 és 1687 kozitti jelentds
mennyiségili magyar vonatkozast cikk pedig valészintileg a t6rok ellen vivott felszabadité habort
eseményeihez (példaul Bécs és Buda ostroma, Ersek(jvar bevétele és Buda visszafoglalasa) kothe-
t8.

5o Bethlen nevét szamos verzidban talaljuk az angol forrasokban, példaul ,Bethelem Gabor”, ,Beth-
lem Gabor”, ,Gabriel Bethline”.

5! Néhany példa a Bethlen nevét emlit6 cimlapok kéziil: The Continuation of our Vveekely Nevves.
Containing these Particulars, the Late Ambassage Sent by the Emperour from Regenspurgh, to
the Duke of Saxony. and His Letters to the King of Denmarke, and those of the Crietz of the
Lower Saxony. the Proposition of the Dyet of Vienna. the Dyet of the Lutheran Princes and States
of the Lower Saxony at Wolffenbuttle. the Preparations of the Emperour to Resist Bethlem
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corantok cimlapjait, ahol az adott szam legfontosabb hireit k6zo1ték. Az Anglia és a magyar
hadszintér kozotti foldrajzi tdvolsag ellenére a cimoldalakon legtobbet szerepld uralkodék
és hadvezérek listdjat — majdnem minden 6sszehasonlitasi szempontbél — az erdélyi feje-
delem vezette. Az iranta valé rokonszenv fokozatosan novekedett a protestinsok hanyatlé
kiizdelmében®?, mivel egyre batrabban és elszantabban szallt szembe a csaszarral.’® Az an-
golok szemében Bethlen ,nagy bolcsességgel megaldott fejedelem” volt, akit sokan a ,,pro-
testans vallds f6 reménységének”,54 a 30~40 000 f8re becsiilt hadseregét pedig a csiszar
egyetlen mélto ellenfelének tartottak 1623-t6! kezd6dden.55 Az ijsagok szerint a fejedelem-
nek fontosabb volt a Német-rémai Birodalomban a protestins vallasi viszonyok helyrealli-
tasa, mint a magyar trén megszerzése.

Buda visszafoglalasa (1686) szamos kiadvényban visszhangra talalt, ideértve konyveket,
pamfleteket, hirleveleket, és tijsagokat szerte a keresztény Europaban. Ezek beszdmoltak a
torokok ellen vivott haborti apré részleteirél, és arrél, hogy a gy6zelmet mindenhol meg-
iinnepelték. Ennélfogva magatol értetddik, hogy lokalis maximum pontokra bukkanhatunk

Gabor, and the Marquesse of Iegerensdorf: And theirs Likewise for Silesia. the Duke of
Brunswicks March Vp Towards Halberstadt, and Don Corduaes with the Baron of Anholts Last
Enterprises in Westphalia. the Present Designes of the Count of Mansfield. the Present Businesse
of the Grisons, and the King of Frances, with the Dukes of Sauoyes Beginnings for Recouery Pf
Tje Valtoline. with Something also of Sea Matters of Great Consequence and Expectation from
Seuerall Places., vol. 2. No. 27. London: printed [by George Eld] for Nathaniel Butter, and
Nicholas Bourne, 1623. aprilis 21.; The Proceedings of Bethelem Gabor in Hungary, Against the
Empire: The Preparations of the Emperour Against Bethelem Gabor, with Other Remarkeable
Accidents. the Siege of Lipstat Continued, with the Finall Resignation of the Same. the Articles of
Agreement, Concerning the Surrendring of the Towne Betweene Iohn of East-Freesland, and
Count Reitterberg; and Henry Lord Hatzfeild, Gouernour and Other Chiefe Burgers. the
Particular Affayres of Seuerall Places, as Letters from Forraine Parts Report them. No. 5. 1623.
november 26.; Hernadi Laszl6 Mihaly: Bethlen Gébor bibliogrdfia, 1613-1980. Kiilénnyomat a
Bethlen Gabor dllama és kora cimii tanulmanykdétetbsl (Budapest, 1980) cim( munk4jaban nem
emliti a Bethlennel kapcsolatos angol sajtbanyagot.

52 Vincze: Bethlen Gabort és az els6 angoltijsagok, 80—98.

53 Kurucz Gyorgy a kovetkezéképpen Osszegzi, miért fordult az angol sajt6 figyelme Bethlen felé
1623-ban: ,Jakab 4j konstantindpolyi kévetének, Sir Thomas Roenak a tevékenysége kezdetben az
erdélyi diplomacia portai helyzetének meggyGngitésére irdnyult. I. Jakab ugyanis a kereszténység
és az iszlam kozo6tti konfliktus részeként fogta fel Bethlen hadjaratat. Ennek kiovetkeztében, ami-
kor Mattj Thurn gréf a térok részleges timogatasanak elnyerése végett Konstantinapolyba utazott,
Roe kimondottan a csehek és a magyarok kozti egyiittmiikodés meggatlasara torekedett. 1623 ele-
jét6l viszont Roe allaspontja kezdett megvaltozni. A fejedelem kovetei egyértelmiivé tették, hogy az
erdélyi és magyar fegyverek sikere Europa valamennyi protestansanak iigyét elgbbre viszi. S 1atva,
hogy kiralyanak veje, Pfalzi Frigyes, mindinkabb képtelennek bizonyul az elvesztett rajnai teriile-
tek targyalasos Giton valé visszaszerzésére, Roe mar maga kereste a kapcsolatot Bethlennel. Ezzel
egyidejlileg Frigyes kovete arrél probélta meggydzni Jakab udvarat, hogy feltétleniil érdemes a fe-
jedelemmel szorosabb kapcsolatot tartani, mivel korabbi katonai sikerei azt mutatjak, hogy jelen-
tGs csaszari erdket képes lekotni.” Kurucz Gyorgy: Erdekek és elditéletek: a brit diplomdcia és
Magyarorszdg a 18. szdzad végéig. Szazadok, 129. évf. (1995) 2. sz. 267.; GOmori Gyorgy: Bethlen
Gabor a korabeli angol nyomtatvanyokban és szépirodalomban. Irodalomtorténeti Kozlemé-
nyek, 98. évf. (1994) 1. sz. 52—61.; Angyal David: Erdély politikai érintkezése Angliaual: masodik
kézlemény. Szazadok, 34. évf. (1900) 5. sz. 398-420.; Zarnoéczky Aron: Angol kévetjelentések
Bethlen Gabor elsé hadjaratardél és a nikolsburgi békekotésrdl (1619—1622) In: Kirman Gabor és
Kees Teszeleszky: Bethlen Gabor és Eur6pa. Budapest, 2013. 129-144.

54 Qur last weekly news... No. 44. 1623. augusztus 21. Qur last weekly news..., No. 7. 1621. november 4.

55 Vincze: Bethlen Gabort és az els6 angol tijsagok, 96.

22



Digitalis és mddszertani fordulat a sajtokutatasban Tanulmdny

a magyar vonatkozas sajtokozleményekben a torok elleni habor jelentés hadmiiveleteivel
kapcsolatban. fgy nem meglepd, hogy az abszoltit maximum pont Buda 1686-0s ostro-
mahoz koéthet8. A kérdéskort vizsgald kutatok mar tobb nyelvteriileten beliill megvizsgél-
tak Buda visszafoglaldsianak recepcidjat, beleértve a német és spanyol nyelvii visszhangokat
is.56 Ugyanakkor az erre vonatkozoé angol forrasok szisztematikus elemzése még nem ké-
sziilt el.5” Ha ez megtorténne, 6ssze lehetne hasonlitani az ugyanazon eseménysorrél a kii-
16nb6z6 nemzeti sajtéanyagokban irott beszdmolokat, és ki lehetne mutatni az egyes nem-
zeti jellemzGket a recepcid soran. Tovabba meg lehetne vizsgalni a hasonldsagokat és kii-
16nbségeket is, melyek a hirek terjedésének informéacios csatorndit jellemezték, valamint
azokat az eljarasokat, amelyek segitségével az els§ torténeti osszefoglalokat készité korai
szerkeszt6k olvasékozonségiiket manipulalni szerették volna. Az angol hetilapok magyar-
orszagi értesiiléseit vizsgalva G. Etényi Néra hangstlyozza, hogy ,,az angol kiadvanyok
azért is fontosak, mert mig német teriileteken az eltéré mértékd, de mégis kozvetlen érin-
tettség is lehetett a tajékoztatas és a propaganda mozgatérugdja, addig angol viszonylatban
ez mar nem olyan jelentds a tajékoztatas iranyitasaban, s ez kozvetetten a nyilvanossag és a
kozvélemény széles bazisara bizonyiték, hiszen ezek szerint e kiadét elsGdlegesen az érdek-
18désre épitd iizleti érdek motivalta.” 58

A dolgozat kovetkezd részében ratériink a 18. szazadi magyar vonatkozasu cikkek bibliogra-
fiai adatainak kvantitativ elemzésére. A teljes cikkszamot, a hireket, valamint a hirdetése-
ket kiilon jeloltiik az alabbi abran.

56 G. Etényi: Hadszintér és nyilvdnossdg, id. mii.; Hanny Erzsébet: Buda 1686. évi visszavivasanak
egykortt irodalmi emlékei a Budapesti Torténeti Muzeum Kényvtdrdban. Budapest, 1998.; Hor-
vathné Hanny Erzsébet: Buda 1686. évi visszafoglalasanak hirei hazai kényvgyiijteményeink
egykort, spanyol nyelvii kiadvanyai alapjan. Doktori disszertacié. ELTE BTK, 2008.

57 A Thokoly Imrére és az 1680-as évek torok habortira vonatkozé — f6ként Magyarorszagon elérhe-
t6é — angol ropirat- és pamflet anyagot Képeczi Béla és Antal Judit dolgoztak fel. Az angol hetilapok
koziil szinte csak az Observatorra taldlunk néhany utaldst, de a Magyarorszagrol a korszakban
tobb szaz cikket publikalé London Gazette-re példaul nem hivatkoznak. Vincze Daniel viszont
részletesen elemezte a Thokoly-felkelés recepcidjat a London Gazette-ben. Kopeczi Béla: ,Ma-
gyarorszag a kereszténység ellensége.” A Thokoly-felkelés az eurdpai kézvéleményben. Budapest,
1976.; Antal Judit: A t6rdk elleni felszabadité hdborit magyarorszagi vonatkozasai az angol saj-
téban. Belvedere, 12. évf. (2005) 3-4. sz. 18-37. (1. rész), 12. évf. (2005) 5-6. sz. 23-37. (2. rész).;
Vincze Daniel: Rebellisek, elégedetlenek, magyarok. A Thokoly-felkelés a London Gazette hasdab-
Jjain. Szazadok, 147. két. (2013) 4. sz. 891-930.

88 G. Etényi: Hadszintér és nyilvanossdg, 156.
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A magyar vonatkozasu cikkek szama, 1700-1800
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4. ABRA

Amint mar kordbban jeleztiik, az Gijsagok terjesztése és eloszlasa nagymértékben véltozott a
18. szazad folyaman. Kovetkezésképp az eredményeket inkabb relativ, mintsem abszolat

aranyban sziikséges dbrazolnunk.

A magyar vonatkozasu cikkek szazalékos aranya, 1700-1800
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5.ABRA

Ismét megfigyelhetd, hogy a grafikonokon lathat6 maximum pontok f6ként katonai miive-
letekhez kéthetSk. Az 1706-ban megjelent Osszes Gjsageikk 10%-a utalt Magyarorszagra a
Rékoéczi szabadsaghare derekan. Kopeczi Béla, azon kevés magyar torténészek egyike, aki
kutatta a British Library Burney Ujsaggytijteményét, targyalja a Rakoczi-szabadsagharerol
az angol sajtdban lefolyt vitat. Ugyanakkor 6 maga is bevallja, kutatésai csak bizonyos saj-
téorganumokra korlatozodtak, igymint a Daily Courant, a Post Man, a Post Boy, az Ob-
server, valamint a London Gazette. Ez azt jelenti, hogy a korban 1étezé 18 Gjsag koziil 5 4j-
sag tanulmanyozasara nyilt lehetsége, raadasul a sajtokiadvanyok teljes koréhez még a fo-
lyéiratok is hozzéatartoztak. Kutatasait tovabb sziikitette azaltal, hogy csak a hiradasokra
dsszpontositott, és nem vette figyelembe azokat a cikkeket, melyek kommentarokat kozol-
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tek Magyarorszagrol.?® Kovetkezésképp viszonylag kisszami ajsageikket tudott csak meg-
vizsgélni az 1703 és 1711 kozotti periédusra vonatkozdan abbdl az 1763-bol, amelyeket ed-
dig azonositottunk a kutatasunk soran. Nem csoda tehat, hogy Kopeczi itt emlitett publika-
cibjat koveten R. Varkonyi Agnes kiemelte, hogy a ,Rakoczi-szervezkedés angol kapesola-
tait eddig nem vizsgalta a szaktudomany”.5°

Az 1717-es csticsérték valdszintleg az 1716—1718-as osztrak—t6rok haboraval magyaraz-
hatd, amikor az osztrak és magyar csapatok legy6zték az oszman hadsereget. Az 1743-as
maximum pont az osztrak 6rékosodési habort katonai és diploméaciai eseményeire utal: a
cikkek beszdmolnak a katonai miveletekrél és a béketargyalasokrél.®* A habortiban a bri-
tek is segitették ,Magyarorszag Kiralyndjének csapatait”.%> Bar a fenti grafikon érdekes
eredményeket mutat, mindazonéltal jelezniink kell, hogy ezt a fajta grafikus abrazolast to-
vabb lehet finomitani. Az el6z6 adatmodellezés nem tesz kiilonbséget az olyan cikkek ko-
z0tt, amelyeknek megegyezik a tartalmuk, illetve gyakran sz6 szerint ugyanazt a cikket is
kozélhette tobb Gjsag is. igy a maximum értékeket tesztelhetjiik Ggy is, hogy a magyar vo-
natkozasi cikkek megjelenitéseit olyan kiilonallo, hosszi futamidejdi és minél teljesebb
példanyszammal rendelkezé Gjsagok alapjin vizsgéljuk, mint példaul a General Evening
Post és a Daily Advertiser.

A General Evening Post magyar vonatkozasi cikkeinek idobeli
eloszlasa, 1730-1800

700
600 4
500

400 \

300
200

100 A
0 A A o

———Hirdetések wwwwHir wmwsszes cikk

6. ABRA

5

o

Kopeczi: Az Angol hirsajté a Rakdczi-Szabadsdgharcerél, 161-174.; 14sd még: Kopeczi Béla: A Ra-

kéczi-szabadsaghare és Eurdpa. Szazadok. 110. évf. (1976) 6. sz. 1009-1017.; ud: Ferenc Rakéczi

II — the Man and His Cause. The New Hungarian Quarterly, 17. évf. (1976) 61. sz. 39-57.

60 R, Varkonyi Agnes: Amirdl Bethlen Miklés onéletirdasa hallgat. Korunk 3./8. évf. (1997) 7. sz. 55—66.

51 Az 1743-as évhez kothet6 a London és Bécs kozotti atfogd gazdasagi egyiittmiikodés elgkészitésé-
vel kapesolatos komoly targyalasok megkezdése is, melynek sordn a brit kormany egyre novekvd
figyelmet szentelt a magyar természeti kincsekre és a kereskedelmi lehet&ségekre. Kurucz Gyérgy:
Hungary and British—Austrian trade relations in the mid-18th century. Stidost-Forschungen, Bd.
59/60. (2000/2001), 218—228.

62 Erdekes megjegyezni, hogy a legtobb cikkben szerepel a ,Magyarorszag Kiralyndje” kifejezés.
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A Daily Advertiser magyar vonatkozasu cikkeinek idébeli eloszlasa,
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7. ABRA

A korabbiakkal 6sszhangban mindkét fiiggvény abszolit maximum pontjai ugyanarra a
helyre esnek, nevezetesen 1743-ra. Ez azt bizonyitja, hogy ebben az évben valéban cstics-
pontot ért el a magyar vonatkozast ijsigcikkek szama az angol sajtdban.

Az GjsigszerkesztSknek és tulajdonosoknak kulcsfontossigi szerepiik volt és van ab-
ban, hogy mirél és hogyan tudésit egy adott sajtéorganum.®® Ebbdl a szempontb6l sem
mellékes megvizsgalni azt, hogy a magyar vonatkozast cikkek mely djsagokban jelentek
meg legnagyobb szamban, illetve legnagyobb gyakorisaggal.

Ujsageim Uta!ésok Idészak Eves atlag
szama

Public Ledger or the Daily Register of Commerce

and Intelligence 386 1760-1761 193
Daily Gazetteer (Country Edition) 171 1741 171
Daily Gazetteer (London Edition) 1629 1735-1745 148,09
General Advertiser (1744) 1019 1744-1752 113,22
[Weekly Journal or Saturday's Post 794 1717-1725 88,22
Penny London Morning Advertiser 85 1744 85
Daily Post 2101 1719-1746 75,04

1. TABLAZAT

A Public Ledger or the Daily Register of Commerce and Intelligence cimii ijsagban megje-
lend cikkek jelentls része egyrészt a magyaroknak adott kolcson t6zsdei allasardl szol: a
hirdetések szerint a magyar hitel koriilbeliil 5%-on stagnalt. A mésik nagyon gyakori hirde-
tés pedig a magyar hamuzsir londoni drusitasaval kapcsolatos. Az angol sajtoban rendsze-

63 Ahogy Ko6peczi Béla ramutat, a Rakoczi-szabadsagharc soran a kormanyparti Daily Courant egyre
ellenségesebbé valt a kurucokkal szemben. Kopeczi: Az angol hirsajté a Rakéczi-szabadsdg-
harcrél, 170-173.
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resen jelent meg a Laurence Poultney Lane-en miikodé Mark Hudson bréker hirdetése,
amely arrdl tudésitott, hogy hany hordoényi magyar tiszta fehér fahamuzsirt (Hungary
pearl ashes) kinalt eladasra, és ezek hol vehet8k at. A hirdetések segitségével heti szinten
rekonstruilhaté a magyar hamuzsir londoni arusitasa. Ennek feltarasa azért is lényeges,
mert a 18. szazad kdzepi angol-magyar gazdasagi kapcsolatokkal foglalkozé korabbi kuta-
tasok eddig f6ként a borkereskedelemre koncentraltak.

E példak is megerdsitik, hogy a kozolt grafikonok elemzésébdl nem szabad arra a ko-
vetkeztetésre jutnunk, hogy a tizenhetedik-tizennyolcadik szazadban az angol Ujsagszer-
kesztGket Magyarorszig csak mint hadszintér érdekelte. Habar a kezdeti eredmények alap-
jan valészintsithetjiik, hogy a hirek tobbsége a Magyarorszigot érinté habortukkal és
egyezségekkel foglalkozik, az angol napilapok szamos cikkben foglalkoztak magyarorszagi
politikai, vallasi, kulturélis és mez8gazdasagi ligyekkel, amelyek jelentGs mértékben befo-
lyasolhattak az angol emberek Magyarorszagrol alkotott képét.® Talalhatok cikkek, ame-
lyek Bethlen Gébor eziistérméivel foglalkoznak, masok pedig arrél szidmolnak be, hogy egy
angol uralkodé épitészt és mérnokot kiildétt Magyarorszagra (j er6ditmények épitésére,
mig méskor a protestansok altal elszenvedett sérelmekrél, a valldsszabadsaggal kapcsolatos
vitakrol, a huszéarok és a hajdik uralkodé el6tti felvonulasarél, a magyar kiraly szini el§-
adds alatt szerzett sebesiilésérél, a szegedi boszorkanyperrdl, magyarok altal irt levelekrdl,
lazad6 magyarokrol, békeszerz6désekrél, a magyarorszigi orszaggytilés lefolyasarol, a ma-
gyar nemesség koveteléseirdl, a higanybanyikrol, Szent Istvin koronajénak leirasarél, a
magyar és az angol koronazasi eskii Gsszehasonlitasardl, a magyarorszégi ciginyokrdl, va-
lamint a tokaji és mas magyar borokrél irnak. Az angol belpolitikai vitdkba pedig nem egy-
szer a magyar vallasi és politikai kérdéseket is bevontdk. Ismeretes, hogy I1. Karoly uralko-
déasa idején a Tory és Whig politikai csoportok kozotti heves politikai csatarozasok soran a
kiralyhoz lojalis toryk a magyar protestansokat védelmezd whigeket ‘tekelites’-nak, azaz
thokolistaknak giinyoltak, mivel szerintiik a whigekhez hasonl6an a kurucok is a sajat ural-
kodéjuk ellen lazadtak.%s .

Az angol napilapok ugyanakkor az Anglidban €16 magyarokrdl is beszimoltak. Egy ma-
gyarokbol 4ll6 tarsasag példaul tobbszor ,,0j gyakorlatokat” mutatott be (egyszer a magyar
kirdlyng sziiletésnapjan), ami igazi sikernek bizonyult. Ahogy kordbban lattuk, hirdetések
jelentek meg a magyar 6nkéntes katondk londoni talalkoz6ir6l. A Londonban mikodé
Hungarian Water warehouse-rdl is tudésit az angol sajté. Hirdetésekben javasoljak a ma-
gyarorszagi 10here vet6mag hasznalatat, amelyet Eurdpa tobb részén is nagy becsben tar-
tottak.

Az angolok magyarorszigi emberekkel és termékekkel valo érintkezései hatottak a Ma-
gyarorszaggal és a magyarokkal kapcsolatos sztereotipidkra. Lathatjuk, hogy a Magyaror-
szagot érint§ sajtbanyag nem csupan a magyarorszagi had- és diploméaciatorténet tanul-
manyozoi szamara lehet hasznos. Ezeket és a tobb ezer tovibbi, eddig teljességgel figyel-
men kiviil hagyott, Magyarorszagot érint§ angol sajtobeszamol6t a magyar politika-, kulta-
ra-, tarsadalom-, vallas-, agrar- és kozgazdasag-torténet kutatéi egyarant felhasznalhatjak
— és a lista korantsem teljes.

64 A katonai beszamolok id6nként a magyar katonak bator tetteire és a magyar huszarokkal kapeso-
latos torténetekre is kitértek, amelyek szintén befolyasoltdk Magyarorszig megitélését a korabeli
Anglidban.

% Kropf Lajos: Az angol Thékélistak. Szazadok, 40 évE. (1906) 136—143.; Fest Sandor: Skéciai Szent
Margittél a walesi bardokig, Budapest, 2000. 254—258.; Vincze: Rebellisek, elégedetlenek, ma-
gyarok. A Thokoly-felkelés a London Gazette hasabjain, 891—-930.
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sok soran feltehetdleg rekonstrualni lehet azokat az informaciés csatornikat és halézato-
kat, amelyeken keresztiil a 17—18. szézadi Magyarorszaggal kapcsolatos hirek eljutottak a
Londonban miikédé napilapokhoz. A legtobb korabeli tjsdgeikk ugyanis kozli, hogy melyik
varosbol érkezett az adott hir. A térokkel vivott haboruk idején a Magyarorszagrél sz616 be-
szamolok jellemzéen Pragébdl, Bécsbdl — esetenként Amszterdam, Regensburg és Frank-
furt kozvetitésével — érkeztek Anglidba. A Hannover-haz uralkodésa idején szdmos mas in-
forméaciés kdzpont, tobbek kozott Haga, Berlin, Parizs és Hamburg is kozvetitett Magyaror-
szdggal kapcsolatos beszamoldkat.®® Szimos olyan cikket, levelet ismeriink, amelyet koz-
vetleniil Bud4rdl és Pozsonybol killdtek, ahol a magyar orszaggy(ilés iilésezett. Hireket kdz-
vetitettek az Anglidba utazé magyarok, valamint a Magyarorszagon atutazé angolok is.®”

Osszegzés

Orszagh Laszlénak a magyar—angol kapcsolatok szisztematikus kutatisinak hianyarol
mondott szavai ma is csaktgy helytélléak, mint 1946-ban: ,,Az angol-magyar érintkezések
osszefoglal6 torténetét még nélkiilozziik [...]. Nem egy esetben még éppen csak efemer és
tudomanytalan jsagcikk utal értékes forrasokra és adatokra, miknek kiaknéizésa a mod-
szeres kutatasra var. Nem is varhatjuk az angol szellem hazai befogadasénak torténeti atte-
kintését addig, amig a gazdag munkateriiletet néhany szakavatott kutat6 rendszeres és ki-
érlelt részlettanulméanyokban fel nem dolgozza.”®®

Amint lattuk, néhany évtizedtdl eltekintve a kutatok nem vizsgaltak Magyarorszig és a
magyarok reprezenticidjat a 17—18. szazadi angol sajtdban. A bolcsészettudomanyokban
bekovetkezett digitalis fordulat azonban a magyar-angol kapcsolatokat illetGen is korszak-
alkoté lehetGségeket hordoz magéaban. Ez a tanulmany arra tett kisérletet, hogy ravilagit-
son az eleddig figyelmen kiviil hagyott magyar vonatkozési 17-18. szdzadi angol sajtofor-
rasokra. Tanulmanyozasuk 1j kutatasi teriiletekre irdnyitja a figyelmiinket szamos diszcip-
lina esetében. Habar a borsos eléfizetési ara digitalis archivumok magyarorszagi elérhetet-
lensége a jovében is kihivast jelent a magyar—angol kapcsolatok tanulmanyozoi szamara, e
teriilet kutat6i profitdlhatnak az 1j digitalis modszerek alkalmazasabol. Egy 1j digitalis
modszer hasznélata révén — még ha kisérleti szinten is, s bArmennyire kezdetleges legyen is
az —, t6bb mint 36 000 Magyarorszagra utal6 cikk bibliografia és metaadatainak kvantita-

6 Ezeket a hireket az adott orszag propagandéja befolyasolta. A Bécsbdl érkezé hirek sokszor negativ
képet rajzoltak Magyarorszagrol. Ezek egy részét a hazdnkba érkezd kiilfoldi utazdk cafoltak. Pél-
daul Robert Townson Travels in Hungary with a short account of Vienna in the year 1793 cim{
munkajaban irja, hogy ,,a Bécsben kerings beszaimoldk szerint [Magyarorszig] még szinte termé-
szeti allapotban van, s lakdi félig vadak. Az az igazsag, hogy néhanyan olyan vadnak irtdk le e nép
jellemét, hogy azok kéziil, akik nem annyira gyakorlott utazok, mint én, valésziniileg sokan telje-
sen feladtak volna terviiket... Szerencsés leszek, ha élve visszatérek, mondtak... Miutin megismer-
kedtem néhany magyarral, akik ajanlolevelet adtak, rajéttem, hogy ezek a beszamoldk nemzeti
gyiloletbél erednek.” (25) Miivében tébb helyen dicséri a magyar kulturalis életet. Konyvét igy
zarja: ,A magyarok nemes fajta, s a sokféle nép koziil, akiknek orszdgéban utaztam, ket tartom a
legnagyobbra. Tartozom nekik a dicsérettel, s ezt most 6rémmel meg is adom.” (452). Az idézetek
Kokény Andrea: Robert Townson utazdsai Magyarorszdgon, 1793. Aetas, 28 évf. (2013) 3. sz.
119—-140. cimii tanulményabdl szarmaznak.

Példaul John Barclay, John Lithgow, Edward Browne és Jeremiah Milles.

Orszagh Laszlo: Berg Pal, Angol hatasok 17. szdzadi irodalmunkban. Budapest, 1946 (konyuvis-
mertetd). Magyar Konyvszemle, 71 évf. (1947) 264. OSZK Fol Hung 2903. Tordelt korrektara val-
tozat. Az emlitett szim nyomtatasba nem kertilt.
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tiv elemzését végeztiik el az 1622 és 1800 kozotti idészakra vonatkozoan. Ennek vizsgalata
segithet a Magyarorszagrol és a magyarokrél az angol nép korében kialakult kép véltozasa-
inak és ingadozasainak tanulmanyozisiban. Arra a kvetkeztetésre jutottunk, hogy a sajt6-
anyagban kimutathatd, Magyarorszagra vonatkozé hivatkozasok legtébb csticsértéke had-
miiveletekhez és diplomaciai targyalasokhoz kéthetd, s a cikkek tobbsége ennek megfeleld-
en valbsziniileg Magyarorszaggal mint haborus zénaval foglalkozik.

Ugyanakkor azt is bemutattuk, hogy a vizsgalt jsagok szdmos olyan eseményt és leirast
is kozzétettek, melyek magyarorszéagi kulturalis, politikai, vallasi és gazdasagi kérdésekkel
foglalkoztak. HabAar valdszinfitlen, hogy ezek finomithatjak azt, amit ezekr§l a Magyaror-
szagon zajlé eseményekrdl mar eddig megtudtunk, mégis a jovébeli kutatasoknak ki kelle-
ne deriteniiik, hogy a Magyarorszaggal kapcsolatos eseményeket hogyan jelenitették meg,
vitattak és hasznaltak fel brit politikai és gazdasagi érdekeknek megfelelden. E figyelmen
kiviil hagyott sajtéanyag tavolsagtarté és szoros olvasatai jelentGs mértékben hozzajarul-
hatnak a magyar—angol kulturalis és gazdasagi kapcsolatok tanulmanyozasahoz. Elemzése
szamos folyamatban 1év6 tudomanyos vitdhoz szolgaltathat Gj bizonyitékokat és érveket.
Ezek kozott emlithetd a terra incognita tézis, melyet Birkis Géza, Kopeczi Béla és Péter
Laszl6 képviseltek. Eleddig szintén nem vizsgalt 18. szazadi és korai 19. szdzadi francia for-
rasok alapjan kozelmiltbeli munkaikban Hanus Erzsébet, Szasz Géza és Kovér Lajos Gjra-
értelmezték a terra incognita tézis szimos aspektusat.®® Ugyanakkor a magyar—angol kap-
csolatokat vizsgdlo kutatéknak még nem volt lehetGségiik fellilvizsgalni ezt a fogalomkort
az Gjonnan elérhet6 digitalizalt forrasok tiikrében. Az angolok Magyarorszagrol alkotott
képe Europa magyarsagképét is befolyasolta. A témahoz kapcsolodd forrasanyag mind
kvantitativ, mind pedig tartalmi elemzése Gj fénybe allithatna ezt a tudomanyos vitat.

Az Ujsageikkek, mint a megtortént események els§ vézlatai, lehet6vé tehetik szamunk-
ra, hogy az angolok szemszogén keresztiil finomitsuk a Magyarorszagrol és magyarokrdl
kialakitott valtozé képet. Habar az olyan utazok beszamoldi, mint példaul Edward Browne
és Robert Townson, valamint az enciklopédia-cimszavak is befolyast gyakoroltak Magyar-
orszag egykori megitélésére a 17—-18. szizadi Anglidban,”® a tanulméanyban mégis amellett
érveltiink, hogy aligha lehetséges a Magyarorszagrdl alkotott korabeli angol percepcio re-
konstrukcidja anélkiil, hogy figyelembe vennénk az oriasi sajtébanyagot. A korban egyre
népszertibbé vald és szélesebb kdrben terjedd Gjsagok sokkal tdgabb olvasokézénséghez
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szbltak, mint a Magyarorszigrol visszatér6 utazok beszamoldi. Mivel a magyar vonatkozési

% Hanus, Erzsébet: La littérature hongroise en France au dix-neuviéme siécle, Parizs / Pécs, 1996.;
Magyarorszdg: .terra incognita” Franciaorszégban a XIX. szazad elején, Hungarolbgiai év-
konyv, 3. évf. (2002) 1. sz. 75-86.; Szész, Géza: Le récit de voyage en France et les voyages en
Hongrie: XVIIle-XIXe siécles. Szeged, 2005.; u6: Orszagkép a 18-19. szdzadi utikalauzokban.
Aetas, 28. évf. (2013) 3. sz. 44—59.; Kovér Lajos: A XVIII. szazad magyarsagképe elfeledett fran-
cia forrasok tiikrében. Szeged, 2006.

70 Bisztray, George: The World Visits Hungary: Reflections of Foreign Travellers, 1433—1842.
Hungarian Studies Review, vol. 33. (2006) No. 1-2. 1-16.; G. Gy6rffy Katalin: Kultiira és életforma
a XVIII. szdzadi Magyarorszagon. (Idegen utazok megfigyelései). Budapest, 1991.; Benda, Kal-
mén: Edward Brown: A brief account of some travels in Hungaria, Servia ... = Rovid beszamolé
néhdny magyarorszagi utazasrol ... London, 1673. Hrsg. von Karl Nehring. Miinchen, 1975.
(Veréffentlichungen des Finnisch-Ugrischen Seminars an der Universitdt Miinchen. Serie C, 2.).
Szazadok, 113. évf. (1979) 1. sz. 156.; Vérosmarty Géza: Edward Brown: A Journey from Komara
or Gomora to the Mine-Towns in Hungary and from thence to Vienna (Utazas Komarombél a
magyarorszdagi banyavdrosokba és onnan Bécsbe). Honismeret, 10. évf. (1982) 6. sz. 61-62.; R6-
zsa Péter (szerk.): Robert Townson magyarorszdagi utazasai. Debrecen, 1999.
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hirek gyakorta lattak napvilagot a 18. szizadban méir Gsszesen tobb millios példanyszam-
ban megjelend Gjsdgokban, igy ezek hatottak leginkabb a Magyarorszag-kép alakuldsara.
Az angol 1jsagok elemzése j kutatési iranyokat jelol ki az Anglidba latogaté vagy ott él6
magyarok kapcsén is. A sajtoban megjelend cikkek sokszintiségének koszonhetSen szinte
nincs olyan tudomanyteriilet, melynek képvisel6i ne taldlnanak szakmai szempontbol is re-
levans anyagot a felvilagosult és a kontinens orszigaihoz képest joval kevésbé cenzirazott
angol sajté hasabjain.

ROBERT PETER

Digital and methodological turn in the study of the press: a ‘distant
reading’ of seventeenth- and eighteenth-century English newspapers
concerning Hungary

The digital turn in the study of the press is illustrated by the fact that in the last decade an
enormous number of newspapers and periodicals have become accessible and searchable
in electronic archives. The paper begins by critically discussing the current (2013) infant
state of digital scholarship with a special focus on the methodological possibilities and
challenges posed by the analysis of ‘big data/text’ in the humanities. It presents a revised
version of a digital method — introduced by the author in 2010 — which, among others,
may be used to investigate and visualize the evolution, distribution and frequency of words
in digital press archives, as well as to explore long-scale trends and patterns in historical,
literary, linguistic and cultural processes. This paper also highlights the strengths and limi-
tations of this method by giving a case study of how the representations of Hungary in the
seventeenth- and eighteenth-century English press may be examined. It provides a ‘distant
reading’ of those newspaper articles of the Burney Collection of the British Library which
make reference to Hungary and Hungarians, and places the preliminary findings in their
historical context. For example, it explains the increase in references to Hungary in certain
years. The distant and close readings of this largely ignored English press material con-
cerning Hungary signpost new areas for research into the English public perceptions of
contemporary Hungary, as well as the diplomatic, political, cultural and economic aspects
of English—Hungarian relations during the period.
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